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INFORME DE LA CONFERENCIA REGIONAL SOBRE LA INTEGRACION
DE LA MUJER EN EL DESARROLLO ECONOMICO Y
SOCIAL DE AMERICA LATINA

(La Habana, Cuba, 13 al 17 de junio de 1977)

RESOLUCION RECOMENDANDO LA APROBACION DEL PLAN DE ACCION
REGIONAL PARA LA INTEGRACION DE LA MUJER EN EL
DESARROLLO ECONOMICO Y SOCIAL DE AMERICA
LATINA Y MEDIDAS RELATIVAS
A SU APLICACION

La Conferencia Regional sobre la Integracidn de la Mujer en el
Desarrollo Econdmico y Social de América Latina,

" Teniendo en cuenta la necesidad de adoptar las medidas opor-
tunas para cambiar la situacidén que enfrenta la mujer latinoamericana

y del Caribe, y propiciar su total integracidn en el proceso de
desarrollo,

Considerando que ha discutido y aprobado el Plan de Accidn
Regional para la integracidén de la Mujer al Desarrollo,

Consciente del mandato que el Plan de A¢cion Regional para -

' la Integracidn de la Mujer en el Desarrollo Econdmico y Social de

América Latina ha otorgado a la CEPAL de convocar, dentro de su
marco, "con carécter permanente y regular, en periodos no superiores
a los tres afios, a una Conferencia Regional de las Naciones Unidas
sobre la Integracidn de la Mujer en el Desarrollo de América Latina'l,

Recordando la resolucidn 3520 (XXX) aprobada el 15 de diciembre
de 1975 por la Asamblea General de las Naciones Unidas, por la cual
se convoca en 1980 a una Conferencia lMundial de todos los Estados
para examinar y evaluar los progresos hechos en la consecucidn de los
objetivos planteados para el Decenio de las Naciones Unidas para la
Mujer, asi como el Plan de Acciédn Mundial aprobado en México en 1975
por la Conferencia Mundial del Afio Internacional de la Mujer,

Recomienda:

l. Que el Secretario Ejecutivo de la CEPAL convoque durante 1977
en sesidn extraordinaria al Comité Plenario de la Comisidn, con

el fin de dar aprobacidén definitiva al Plan de Accidn Regional para
la Integracién de la Mujer en el Desarrollo Econbémico y Social de
América Latina y de adoptar las medidas necesarias para garantizar

la rapida y efectiva puesta en marcha del Planj

- 2. Que la Secretaria Ejecutiva de la CEPAL se mantenga informada

de los progresos alcanzados en la puesta en practica del Plan de
Accidn Regional, y en contacto con la Mesa Directiva y los gobiernos
de la regidn sobre la ejecucidn de los programas en el campo ¢e la
integracidén cde la mujer en el desarrollo.5/ La Mesa se reunird con

s/ Véase en la Cuarta Parte de este informe el parrafo 88,
) inciso 2). :

/la periodicidad



la periodicidad que estime adecuada para el cumplimiehtp de este
objetivo. '

3. Que el Secretario Ljeeutivo de la CEPAL, en consulta con la
Mesa Directiva de la Conferencia, convoque a la Conferencia Regional
sobre la integracidn de la Mujer en el Desarrollo Econdmico y Social
de América Latina en el afio de 1979, como una actividad preparatoria
de la regidén latinoamericana y del Caribe para la celebracidn de la
Conferencia Mundial en el propio afio.

L. Que la CEPAL refina un grupo de expertos gubernamentales que,
antes de dicha Conferencia, evalfle la ejecucidn del Plan de Accidn
Regional para la Integracidn de la Mujer en el Desarrollo y eleve
dicha evaluacidén a la Mesa Directiva, previo a la convocatoria de
la Conferencia Regional, para su conocimiento, estudio y opinidn.

Se Que la Secretaria de la CEPAL ejecute todos los arreglos
necesarios para la efectiva realizacidn de dichas reuniones.




- INFORME DE LA UNDECIMA REUNION EXTRAORDINARIA
DEL COMITE PLENARIO ’

’ Nueva‘Y9rk, 21 de noviembre de 1977

El Comité Plenarlo aprob6 por consenso:

Reemplazar el texto del apartado 9 del parrafo 86 .del Informe de la
COnferencla Regional sobre Integrac16n de la Mujer en ‘el Desarrollo Econdmico
y 3001al de Amérlca Latlna, por un texto nuevo propuesto conjuntamente por
los Estados Unidos y Panamd que fzgura a contlnuaclén-" s
' "9, Expresar la conveniencia de que las partes ratlflquen prontameénte
el Tratado de 1877 sobre el Canal de Panami y el Tratado concerniente a la
Neutralldad Permanente y al FUnclonamlento del Canal de Panam4 suscritos en
Washlngton por los Prlmeros Mandatarlos de ambos pafses el 7 de septiembre
de 1977, por cuanto ‘tales Tratados estan basados en el reconocimiento de la
scberanfa de 1a Repﬁbllca de Panamé sobre ‘la totalidad de su territorio
nacional, lo cual contribuirg a impulsar la 1ncorporac16n“real de la mujer
en el proceso de desarrollo., Dichos Tratados, como se iﬁdica en la Decla-
racién de Washington suscrita en la misma‘fecha por los Primeros Mandatarios
y Representantés de las Reptblicas Americanas, representan un paso trascen-
dental hacia el fortalecimiento de las relaciones de las Naciones del
Hemisferio Occidental y aseguran a todos los pafses la accesibilidad y
neutralidad continua del Canal de Panami." |

Acordar que aparte de la enmienda indicada en el parrafo precedente
no se modificara el Informe de la Conferencia Regicnal sobre Integracién
de la Mujer en el Desarrollo Econfmico y Social de América Latina
y que lo que se refiere a la cuestién de la coordinacidén entre la OEA y la
CEPAL se 1ncluyera en el informe de la reunién extraordinaria la constancia
siguiente: , '

"Varias delegaciones, con relacién a los subp&rrafos 4, 5 y 6 del
p4rrafo 88 del Informe de la Conferencia de La Habana (E/CEPAL/1042), expre-
saron la necesidad de que, en conformidad con los mandatos generales de la

/secretaria, se



.
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secretaria, se asegure la coordlnacién y colaboracidn entre las secretarias
de la CEPAL y de la Com;szdn Interamerlcana de Mujeres de la Organizacién
de los Estados Americanos, Otras delegaclones fueron de la opinidn
contraria.”

. Aprobar el Plan de Accldn Reglonal para la Integracldn de 1a Mujer
..en el Desarrpllo Econdmico y Soclal de Amérlca Latlna. 

-Dejar.a, dlscrecldn del Secretarlo Ejecutlvo de la CEPAL en consulta o

con el Secretarlo General de las Nac1ones Unldas y el Pre31dente de la
Comisidén - segdn lo dlspone el Reglamento de la CEPAL - la flja016n de las
fechas en que deberén reallzarse c1ertas reunlones de Caracter regional en

el, préximo bienio,. tomando en cuenta las decislones pertlnentes que respecto

de: reuniones mundlales, globales y reglonales puedan ser adoptadas por 1a
Asamblea General y el Consejo Econdémico y. Soclal de las Naclones Unldas y
que requieran ajustes en el calendarlo de conférenczas dentro del Slstema >
de las; Naciones Unidas,
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'REUNION -TECNICA CEPAL/FAO SOBRE DESARROLLO SOCIAL
RURAL EN AMERICA LATINA ’

(Montev1deo, Umguay, ~11 de agosto de 1978)
chépus;QNﬁs

La Reunlén T&cnica CEPAL/FAO sobre Desarrollo Social Rural en América Latina

t
nb N 1° RTINS R

l'fexpone lo sigulente- _§">, o }_"’ G e

T

_COn81derando, R L i .7"»7’*.“”*"

.x I'v v X v

. Que el dssarrollo rural latlnoamerzcanofdepende de unia multlplicldad

'de factores inatltuclonales, politlcos, econdmlcos culturales y técnicos
,que tienen un. earécter reflejo con regpacio al\progreso alcanzado por otros
 @sectores de la economia y por’ la natﬁraleza de la inser016n de ésta en la
teconomia 1nternaclonal Por ello el desarrollo rural ‘debe ‘ser conceblao,

examinado, 1nterpretado’y promovido en func16n.de sus complejas relaclbhes
con el resto de las actlvadades econémieas y de 1a soc1edad en su con3unto.
Que cada Estado t;ene el derecho soberand de 1egislar, planlflcar

'g;regular y adoptar 1as medzdas,y ejecutar las acciones qpe saan necesarlas
-,para restructurar ia tenencia, propiedad y uso “de Sus repursos natuvales
~ ge forma tal que aséguren una justa ﬂistrlbu ién de los recursos y -los
‘:beneficlos derlvadqs de 'u explotacmﬁn., Lad nuevas estructuras deben:

estar de acuerdo a las neélldédes de lbs propioa paises. ‘Esto 31gnaf1ca la

"exlstencza de una pluralldad de cam;nos para atacar d;chos prbblemas, lo que
no. obsta para que haya gomplementar;edad y elementos comnnes entre muchos
.de -esos enfoques._r o I

Que la- evaluac16n de 1a sltuacién rural y de su prancipal componente

 ~ la agricultura - presenta en muchos paises 31gnos critlcos y contradzctorzos.

w‘Por un, lado se. produce la expan316n econémlca de una pequeﬂa fracc16n de la |
‘poblaciﬁn gue ha logrado slgnlficatlvos .alcances en el actesd a recursos
‘naturales y financieros .en su capacidad empresarial en la adopcién de

innovaciones tecnoléglcas y en el eventual beneflczo de las’ oportunidades
del mercado exterlor. Por el otvo, se mantlenen y{o profundxzan los viejos

ﬂ,problemas de marglnallzacldn caracterzzados entre otras cosas por la falta

' [de acceso
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de acceso de una gran parte de la poblaclén a los recursos: productivos,
prlnclpalm@nte tlerra, agua, crédlto y serv1clos, lo cual, a su vez, mantiene
y/o agudiza los problemas de 3ub81stenc1a, de desempleo la subocupacién y

la emigracién, la desigual distribucién del ingreso y el consecuente deterioro
de las condiciones generales de vida de la mayorfa de la poblacién rural e

- 1ncluso en sectores de la poblacldn urbana. )

4, Que el dlnamlsmo mostrado por el sector comerclal de la agrlcultura
latinoamericana y la persistencia o agudizacién, en muchos’ paises de ‘los
problemas del sector tradlclonal campeS1no no son fenémenos 1ndepend1entes.
Estos. desequlllbrlos socioeconémlcos 1nducen a replantear, en la actualidad

Y durante las prdxlmas décadas la urgencla y la neceszdad de la incorporacién
real del sector campeszno al desarrollo el cual ha adolécido de una adecuada
atencidn en cuanto al monto de las 1nve581ones que tal desarrollo requlere.
5. Que en. este sentldo ve con profunda preocupaclén el estado en que se

~.encuentran las negoc1ac10nes comerclales multllaterales en las cuales se
dlscuten aspectos esenclales relatlvos a los productos agropecuarlos que,

.en su mayoria, son la base del progreso de los paises en desarrollo cuyas
economias dependen en alto grado de la exportaclén de esos productos
agrqpecuarlos . ‘ ‘

6. Su complacenc1a y satlsfacclén por la ‘decisién del Dlrector General de
la FAO de realzzar en jullo de 1979 una Conferencla Mundlal sobre Reforma

) Agrarla\y Desarrollo Rural, y destaca la 1mportanc1a gque pueda tener la

.Conferencla para la reforma agrarla, el desarrollo rural y el desarrollo
general de la regldn, ya que permltlré un intercambio valioso de experlenclas

_entre todos los mlembros que partlclpen. Asimismo, constltuiria‘un elemento
Amportante para hacer conclencia en la op1n16n pﬁbllca mundial sobre la
gravedad del atraso rural 1mperante en muchas 4reas, en especial de los palses

.en desarrollo, y de la urgente nece51dad de encontrar soluciones a tan grave
problema, ’ '

7. .Su satlsfacclén de- que en la Conferencia esté previsto discutir los
aspectos de. una politica de reforma agraria y desarrollo rural dentro del

»; marco de una politlca de desarrollo naclonal, como también las implicaciones

que en esa\politlca tienen las condlclones dé la economfa mundial y el orden

que rigen las relaciones econémicas internacionales.
' /8. Que

S
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8. Que ha recibido también con satisfaccifn las informaciones sobre la
preparacién de esta Conferencia Mundial y la contribucién de los pafses al
elaborar los estudios correspondientes, haciendo un anflisis de sus politicas,
programas y estrategias en-la materia. La Reunidén tomd nota de que los
preparativos se realizan conforme -a la orientacién dada por la'resolucién‘

de la 19a. Conferencia de la FAQ0 y estima que la participacién de América
Latina en la Conferencia Mundial debe»ser.activavy,deaaltovnivel; tal como

lo recomendé dicha Conferencia y el Consejo Econdmicoy Social de las .
Naciones Unidas, y que .esta participacién debiera tener en cuenta el .

- cardcter multidisciplinario de la Conferencia.
'Concluye ‘

.Que los pronunciamientos y resoluciones que en mater;a de reforma
agrarla,,de&arrollo,rural y desarrollo general adoptados en el seno de

la comunidad;inxernacional,.particuLarmeptg.lo‘pelativo;al establecimiento
del Nuevo Orden Econémico Internaeicnal y a la_Carta‘de Derechos y Deberes
Econdmicos de los Estados, constituyen el marco de las aspiraciones y el
enfoque-que debe orientar los esfuerzos que América Latina realice en esta
materia. . o

2, Que reafirma el contenido de la resolucldn adoptada en la Decimotercera
Conferencia Regional de la FAC para América Latina que establece que en los

paises de la regifn, salvo algunas excepciones, la reforma agrarla debe

ser un pre-requisito para el desarrollo-rural, -
3. Que en la concepcidn y ejecucidén de proyectos y programas de reforma
agraria y desarrollo rural se deben alcanzar los siguientes propésitos:
i) crear las condiciones para el mejoramiento. sostenido del bienestar
social y de la calidad de vida de la poblacién rural, combatiendo

; . las causas de la pobreza para erradicarla; - |

ii) asegurar la utilizacién soberana, racional y responsable de los
recursos productivos de acuerdo a su potencialidad.y en funeitén
de las necesidades sociales de la.poblacifn, y .

iii) crear las condiciones que garanticen una efectiva participacién
de-la poblacién rural en la vida politica, social, econémica y
‘cultural del pais, .

/Por consiguiente,



. Por con31guiente ‘los proyectos y programas de reforma-agraria y
desarrollo rural deben’ tener: bobertura nacional y orientarse clava y artlcula-

~'damente “hacia: R
i) 1a justa y racional redistribucién o distribucién 46 los recursos

* productivos, principalmente la tierra y-uso de aguasy °
‘ 1i) la equitativa distribucién de los ingresos; S
v-4ii)-el aumento de’la prodiceién y productividad;
iv) la ‘organizacién econémica y social de los campesinés; |
v) el aumento del empleo permanente y justamente remunerado, y - -
vi) el mejoramiento de los hiveles culturales y nutricionales.
4. Que las estrategias que adopten los palses en funcién de sus peculiari-
~dades y soberanfas deben ‘tenér una base’conceptual dada por los pronuncia-
mientGS’ya aprobaﬁos'y*pof"un'nﬁcleo de elementos comunes, tales como: '
1) realizar reformas estructirales o acciones: que incidan sobre las
causas primarias y reales del problema’ ruraly T R
ii) acompafiar. las reformas en lo agrario'y en 1o agrfcola con reformas
"' semejantes en‘'los dem§s séctores de-la ‘economfd'y la sociedad; - .~
iii) vevalorizar el papel de la agricultura en el desarrollo rural y
‘global, sefialando las’ funciones que cumple el sector ‘en-la economfa,
'con miras a reovientar los programas de. inversiones pﬁbllcas v

N

privadas; - .
iv) generar y adaptar tecnologfa agrfcola en funcién de los efectos
econémicos y sociales que conlleva cadaJinnavacidhﬁtacnolﬁgica;
v) fomentar y apbyar'una iayor participacién efectiva:de la poblacidn
“'pural, incluyendo en especial a la mujer 'y a la juventud campesinas;
vi) méjorar y ampliar los servicios sociales en el medio rural, dando
énfasis a la capacitacidn y otras actividades econémicas del sector
‘rural; L : L L
vii) racionalizar e integrar- organxcamente las instituciones del aparato
pdblico para que el Estado cumpla eficientemente con su papel;
viii) promover acciones que permitan que -las economfas nacionales se
“inserten de modo jhsto?y”armonioso y que los ‘intereses reciprocos

sean mejor atendidos dentro del Nuevo Orden Econémico. Internacional;
/ix) buscar

By T
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ix) buscar nuevas, dingmicas e imaginativaé formas de accién para la
cooperacién intrarregional en el dmbito agricola y en otras activi-
dades rurales, y
x) dar mayor coherencia y continuidad en las politicas e instrumentos
de reforma agraria y apoyo al desarrollo agrfcola, para aprovechar
mejor el potencial productivo en funcién de los aspectos sociales
perseguidos, y de la prioridad reconocida para las zonas deprimidas
¥ de los grupos marginados. '
S. Que reafirma los intereses planteados por los paises latinoamericanos
en materia de comercio internacional y la necesidad de que los productos
agrfcolas exportados por los pafses de la regién tengan apropiadas condiciones
de acceso, precios justos y remunerativos y un tratamiento mis favorable
en los mercados importadores, de acuerdo con las justas aspiraciones del
Nuevo Orden Econémico Internacional. Que no podr§ alcanzarse un desarrollo
rural compatible con el desarrollo integral, en tanto no se creen las
condiciones necesarias en el comercic internacional que permitan atenuar,

‘hasta su eliminacidn total, las prdcticas proteccionistas de los pafses

desarrollados que impiden el acceso, a sus mercados, de los productos
agricolas de los palses en desarrollo y deprimen sus precios, causando
condiciones de inequidad frente a los pro&uctos industriales de dichos
paises desarrollados. |

6. Que es necesaria una accién conjunta y coordinada de las organizaciones
internacionales del Sistema de las Naciones Unidas, destinada a canalizar-
recursos técnicos y financieros para programas de desarrollo rural en
beneficio de campesinoé marginados que ejecuten los gobiernos de la regidén,

il
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R INFORME DE 1A V'REUNI‘ON REGTIONAL:. LATINOAMERTCANA PREPARATORIA ,i
PARA LA CONFERENCIA DE LAS NACIONES UNIDAS SOBRE =
'CIENCIA Y TECNOLOGIA PARA EL DESARROLLO

(Panama, Panama, 16 al 21 de agosto de 1978)

¥

La primera se reaiere a 1a

72. 'La Reunién. aprobé dos resoluczones.
preparacifn de la monografia regional defin;tzva y a las recomendac;ones

de la regifn para el programa de accidn. La segunda contiene solzcztudes
formuladas a la Asamblea General. A cont.muac;én f:.mal tem de.

ambas-reéolucianes.'

1. PLAN DE TRABAJO PARA EL PBRIODO ANTBRIOR A LA’ CONF?RENCIA DE LAS
B NACIONES UNIDAS SOBRE CIENCIA' Y TECNOLOGIA PARA EL DESARROLLO -

<.
T

La Reunifn Reg;onal Latinoamericana pregaratoria pard ‘la: Conferencia
de las. Naciones Unidas sobre Czencaa‘y Tecnolqg?g‘para el . Desarrollo,

- Teniendo. presente que las,delaheracxonaa‘y reconendac;onesvprellr;,
minares emanadas‘deVJA'preSehte<féuniﬁﬁﬁcOnjuntameﬁte'convlos-docunentoa'
nacionales y subregionales y -comentarios de los gobiernos deben .servir
de base pare la estructuracién ‘de la Monografis Regional definitiva y para
el documento que contenga las recomendaclones de la Regiﬁn para el Progmama

de Accifn,

Resuelve, -
1. Recomendar que se sxga el sigunente procedimiento con el objeto de

estructurar la versién definitiva de- la Monografia Regional y el documento
que contenga las recomendacionea de la Regidn para el Programa de Acci®n:

a) La Secretarfa de la CEPAL ‘ordenarf y estructurarf los elementos
b&sicos aportados en esta reunién y los comentarios de los gobiernos en
dos documantos, que contendrén la Monografia Regional y las recomendaciones
de la Regién para el Programa de Accidn y los enviarf a los Gobiernos de
la Regibn no més alli del 15 de septiembre de 1978; '

b) Los Gobiernos de la Regién, luego de hacer los contactos que
estimen tonvenientes a nivel bilateral y subregional, formularén por escrito

- sus observaciones a los documentos previamente mencionados, preservando los

conceptos fundamentales sobre los que se ha logrado consenso. Estas formu-

laciones se harén llegar a la Secretaria de la CEPAL antes del 15 de octubre;
/c) La

T e



‘¢)-La Secretaria de la CEEAL ordeaarﬁ e xnteg!nm& las -observaciones
recibidas, y atendiendo a.umn cn1terzo de representatividad ggosnaflca, que
tenga ert euenta entre otros elementos los esquemas subregionales y regionales
de integracién y los paises que no perteneszcan a alguno de ellos convocard
a un grupo téenico’de expertos gubernamentales - de América Latina y el Caribe
el cual se reunird a fines de octubre con el objete de.revisar y elaborar
conjuntamente con la Secretarfa de.la CEPAL un anteproyecto de monografia
y un programa regional de accifn. La Secretaria de la CEPAL proveerd el |
financiamiento cdmpleto de esta reunifn, incluido-el tnaslado de los expertos
participantes con los recursos que,a,esos~efectos‘deberﬁ aprobar el Secre-
tario General de la Conferencia: ' » :

d) Los ‘documentos que resulten de la: reunlén .del grupo de expertos
serdn enviados a los gobiernos de la regién antes del 15 detunnhmmbrg,

e) Lbs gobiernos de la regién analizarSn esta documentacibn y
participarén activamente en una segunda sesidn de-esta~Reuni6n.Regional
Preparatoria de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Ciencia y
Tecnologia para el desarrollo convocada por la CEPAL {noviembre/diciembre)..
En esta reunidn se aprobar§ la versién definitiva de la Monografia Regional y
las Recomendaciones de la Regién para el Programa de Accién, a fin-de
someterlos a consideracidn del Comité Preparatorio de la Conferencia en su
tercer périodo de sesiones (enero de 1979) a través del Secretario General
de la Conferencia; -

f) Con anterioridad a &sta se llevar§ a.cabo una reunidn del grupo
Latinoamericano en el marco del SELA, de conformidad con la resolucién 2123
(LXIII) del Consejo Econémico y Social.

2. AVANCE DE LOS TRABAJOS, NORMAS DE PROCEDIMIENTO Y‘ASIGNACION DE
FONDOS PARA LAS ACTIVIDADES PREVISTAS PARA LA ORGANIZACION DE LA
CONFERENCIA

La Reunién Regional Latinoamericana preparatoria para la Conferencia de las
Naciones Unidas sobre Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo,

Recordando las d;sp051ciones de la resolucién 32/115 de la Asamblea
General de 15 de diciembre de 1977, '

/Teniendo en



',lg;:

Tefiténdd en_cuerita ‘la resolucién 2028 (LXI). del Gonsejo Econdmico y
Social -que ‘sefiala como ‘objetivo-de la Conferencia la adopaién de acciones
concretas sobre vias y medios para la aplicacidn de.la cienciay-la tecno-
loéia ﬁéﬁa‘el establecimiento de un Nuevo Orden Econdhico/Interageional;~
’ Considerande que -el aplazamiénto hasta:eneuuﬂde01979:dn'la*realizaqién
del III Pérlddo"de»;esidnea del Comité Preparatorio de la Conferencia puede
suscitar ina interrupcibn de las actividades piresupuestarias, financieras
y administrativas programadas la que, a su vez;-daria lugar al retraso.
de las actividades preparatorias ‘de la ‘Conferencia;- ' .

Considerando la manifiesta necesidad de fortalecer el papel de las
COmisionéé Econdmicas Regianales y de proporcionaries los recursos humanos-
y financieros necesarios- que les permitan desarrollar sus actividades en

materia de ciencia y tecnologfa como: cantrlbuclén ‘eséncial a la fase
preparatoria de la Conferencia; - N o
Solicita a la Asamblea General que,. en su trigésimo tercer periodo

. ordinar;o de sesiories, examine los asuntos que a continuacién se sefialan y

adopte las deeisiones pertinentes; T e ey
'~ 'a) El informe analftico del Secretario General de la- Conferencia
sobre el avance de los trabajbs'preparatorioside'la-Conferoncla;
-b) El reglamento y normas de: ptecedimlento provnslonales de 1a

Conferencia, y

¢) La asignacidn de los fondos necesarios para la plena-realizacifn .

de las actividades nacionales;~rcgicnales e interregionales previstas para
la organizacisn de la Conferencia 'y en forma especial para las actividades
regionales que han sido programadas por esta Reunién Regional.

*6\. 'R.BCOEENDACIONBS

1. SISTEMA DE FINANCIAMIENTO PARA EL DESARROLLO TECNOLOGICO DE LOS
PAISES EN DESARROLLO

73. La Reunidn recomend& a los paises de la regién qQue estudlasen con
interés el mecanismo propuesto para el establacimzento del sistema fznanciero
para el desarrollo tecnolégico .de los paises en desarrollo que figura en el
anexo 5 del presente inferme y a81mismo Que examinaran y exploraran otros

mecanismos.
' /2. REVISION
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2.  REVISION DEL CONVENIO DE PARIS PARA LA PROTECCION DE LA PROPIEDAD

INDUSTRIAL -

74. La Reunién exhortd a los paises de la regién para que en su parti-
cipacidn en la revisién del Convenio de Paris actualmente en curso en

‘el seno de la OMPI y :en la Conferencia que se efectlie para adoptar las

nuevas disposiciones de dicho instrumento consideren los siguientes

- aspectos:

a).-Revisar eliprincipiocde igualdad de tratamiento en materia de
patentes, a fin de establécér un trato preférencial.no reciproco en favop_
de los paises en desarrollo; -

b) Establecer disposiciones eficaces sobre conce816n de licencias

obligatorias y renovacién de patentes por falta de explotacidén adecuada;

 ¢) Revisar en particular, el principio de la prioridad e inde-
pendencia de las patentes, en funcién de los intereses de los paises en
desarrollo; .
d) Exigir la utillzac16n local de la patente regulando especial,
concreta y claramente la caducidad per no uso en la prqduqclén local;
e) Establecer que la patenté nq.cpnf@ere derechos exclusivos para
importar el producto o productos patentados o fabricados por procedimientos

. patentados. En fal sentido, la 1mporta916n de los productos no debe consi-

derarse como une explotacidn de la patente; ’

f) Estudiar la modificacién del sistema de votac16n y en partlcular
de las mayorias requeridas para introducir enmiendas al Convenio;

g) Establecer normas especiales que faciliten a los paises en
desarrollo el acceso a la informacién sobre la materia procedente de los
paises desarrollados y para lograr. un efectivo intercambio de informacidn
entre los paises en desarrollo; -; . '

h) Eliminar todas las clSusulas que inhiban el desarrollo de la
capacidad innovativa de los paises en desarrollo.

/Recomienda adem8s,
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”Recomienda,ademas,'qué.1osﬁpalsus'¢n.desarrollo pagticipep.activa-
mente en las reuniones internacionales programadas en particular por la OMPI
para 1a revisién del Convenio de Paris para la proteccz&n de la propledad

industrlal.

3. CODIGO DE CONDUCTA PARA LA TRANSFERENGIA DE TECNOLOGIA |

75. La ReuniSn recomend$ a los paises de la Regiét' que en éu‘partici~
paci&n en las negbciacioneé“ébbre‘elcﬁdigo de Conducta para la transferencia
de tecnologia consideraran los siguientes aspectos:- o :

a) Que abarque todas las categorifas de transacciones incluidas
las operaciones de las empresas transnacionales;

b) Que consagre el ejercicio del derecho soberano de los paises
en desarrollo a adoptar leyes, polfticas y/o normas para la teglamentacidn
de las operaciones de transferencia de tecnologia y a tomar medidas tales
como la evaluacidn, la negociacién; el reglstro y ia’'renegociacibn de los
acuerdos sobre transferencia de ‘tecnologfa; , ) '

c) Que reglamente especificamente la eliminacibn de aquellas
pr&cticas restrictivas que tengan o puédan tener efectos desfavorables
sobre la economia haciénalzder“pais'ﬁeceptor?o*impbngan restricciones o
limitaciones al desarrollo de su capacidad tecnolbégica cuya inclusién en
los acuerdos sobre tecnologia se consideren’ contrarios a los objetivos del.
Cédigo; ‘ S ' :

d) Que recoja el principio de que todo acuerdo scbre transferencia
de tecnologia debe regirse por la ley nacional del pais receptor y las '
normas y principios del C8digo de Conducta; 4 :

e) Que contemple mecanismos institucionales que‘permitan.yrfaciliten
un adecuado cumplimiento de sus principios y objetivos, entve otros, el

tratamiento prefereucial a los paises en desarwrollo;
£»> Que el instrumento final euncluido por la Conferencia de las

paciones Unidas sobre el C8digo de Conducta en materia de transferencia de
. tecnologia adopte la forma de un tratado internacional que tome en especial
oon81derac16n los intereses de los pafses en desarrollo con absoluto respeto

de su soberania.
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INFORME DE LA REUNION INTERGUBERNAMENTAL PREPARATORIA DE
UN PROYECTO DE CONVENCION LATINOAMERICANA SOBRE-
RESPONSABILIDAD CIVIL DEL PORTEADOR EN EL
TRANSPORTE TERRESTRE INTERNACIONAL

(Santiago de Chile, 4 al 8 de septiembre de 1978)

PROYECTO DE CONVENCION LATINOAMERICANA SOBRE RESPONSABILIDAD CIVIL
- DEL PORTEADOR EN EL TRANSPORTE TERRESTRE INTERNACIONAL
DE MERCANCIAS (CRT) 3/

ARTICULO 1 - Definiciones

Para los efectos de la presente Convencibn:

1. Se entiende por "transporte terrestre internacional de mercancias" la
actividad en virtud de la cual éstas se transportan por via terrestre, 
manipulan o almacenan, a titulo oneroso, cuando,dichaé,operaciones formen
parte del traslado de tales mercancfas desde el territorio de un Estado al
de otro. ,

2, Se entiende por "mercancfas" todo bien susceptible de ser transportado.
El término "mercancfas" inciuye animales vivos. /Cuando la mercancia se
encuentra acomodada en contenédores, paletas u otros dispositivos andlogos
de transporte o cuando estd embalada, el término "mercancias" incluye tal
dispositivo de transporte o embalaje, si &ste ha s;do suministrado por el
cargador./ ‘ ‘

3. Se entiende por "almacenamiento" 15 custodia dé la mercancia en un
almacén, depSsito o &reas a cielo abierto /:'cuando &ste sea realizado por
el porteador, por sus agentes o bajo su responsabilidad., /1

4, Se entiende por "manipulacién' la realizacién de cualquler operac16n

de carga, transbordo, o descarga de mercancias, comprendidas las operac1ones

3/ A fin de poder distinguir adecuadamente las modificaciones propuestas al
proyecto del Grupo de Expertos, se acordf sefialar los camblcs de la
siguiente manera:

Las propuestas de revisar la redaccxén, entre corchetes 31n
. nfimero: / /. .
Las propuestas de agregar palabras o frases al texto, entre corchetes
y seguidos del nfimero 1: (/ _7/1). ~ -
Las propuestas de eliminar | palabras o frases, entre corchetes seguidos
del nfimero 2: (/ _72).
Las propuestas de sustituir palabras o f"ases, entre corchetes seguidos
del nfimero 3: (/ _73).
/eventualmente efectuadas
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eventualmente efectuadas para formar o deshacer‘los lotes /, cuando éstas
sean reallzadas por el porteador, por sus agentes ° bajo su responsabilidad., 71
5. Se entiende por "porteador, transportador o transportlsta" cualquiera
persona que se obliga a efegtuar.gl tr@nsportelterrestre;lnternaclonal'de
mercancfas definido en el inciso pfimero del presente artIculo, de acuerdo
a las disposiciones legales pertinentes. 4 |

6. = Se entiende por "cargador, remitenté,o consignante" la persona.que,
por cuenta propia o ajena,'ehcarga'gljfransporte'terreStre internacional de
mercancias,‘entregéndolas‘ai'porteaéor:pafa tal efecto.

7. Se entiende por "consignatario" la persona facultada para recibir

la mercancia. N

8. Toda referencia a una persona se entenderd hecha, adem8s, a sus
dependientes o agentes.

£§. Se éntiende por "carta de porte, -conocimiento dé embarque o:guia", el
documento que emite el porteador acreditando que ha tomado a su cargo las

mercancias para su entrega segin lo convenido;71

ARTICULO 2 - Ambito de:aplicacibn

1. La presente Convencién se aplicar§ al transporte terrestre internacional
de merCanciaé, definido en el inciso primero del articulo primero, siempre
que un porteador reclba la mercancia en el territorio-de un Estado Parte
para ser entregada en el de otro Estado Parte.

2. Se aplicard también al transporte terrestre internacional de mercancias
quevée ejecute dentro del territorioc de un Estado Parte, siempre gque forme
parte de un proceso de transporte internacional entré Estados Parté'y asi se
haya expresado en la carta de porte, conocimiento de embarque ¢ gufa.

3. La presente Convencién se aplicard también al transporte terrestre

. internacional de mercancfas que se realice por instifuciones,'organismos o
empresas de unyEsfado Parte. .

4, - La présente Convencién no serd aplicable.a operaéioneswde transporte
Que se regulen por normas de transporte maritimo o aéreo. Esta excepC16n

no comprenderd el paso circunstancial por via marit;ma, fluvial o lacustre,
para completar un transporte terrestre,lnternaclonal devmercancias. La
Convencién tampoco seri aplicable a 1as;0peraciones qué,sé_rijan por
Convenios Postales Internacionales.

/ARTICULO 3

¥
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ARTICULO 3 - Duracién de la responsabilidad del porteador

1. El porteador serd responsable de la mercancfa desde €1 momento en que

ella quede bajo su cusfodia hasta el momento de su entrega.

2. Para los efectos del inciso primero del presente. artfculo, se entenderd:

que las mercancfas est&n bajo la custodia del porteador desde ei momento en

que &ste las haya recibido del cargador o de cualquier tercero, inclusive una
autoridad, en- cuya custodia o control estén las mercancias; se entenderé
asimismo que el porteador ha hecho entrega de la mercancfa cuando ésta haya
sido recibida por el cons1gnatarlo en el lygar convenldo 0, en el caso de

que el consignatario no reciba la mercancfa directamente del porteador, cuando

ésta se ponga a disposicién del consignatarié de conformidad con el contrato,

la ley v;gente o con los usos del comercio en el lugar de la entrega; o por la
entrega de la mercancfa a una éutoridad © a un tercero a quien deba hacérsele,
de conformidad con las leyes o reglamentos aplicables en el lugar de la
entrega. | ‘

/3. Cuando las mercancias queden bajo la custodia del porteador, &ste

emitird una carta de porte, conocimiento de embarque o gufa en que consten,

_entre otros datos, los siguientes: » .

a) La naturaleza general de las mercancias, las marcas principales nece~
sarias para su 1dent1f1cac16n, el nGmero de bultos o de piezas y el peso
de las mercancias o su cantidad expresada de otro modo; dichos datos se
harén constar tal como los haya proporcionado el cargador. No obstante,
si el pbrteador tiene razén fundada para suponer que los datos no
representan con exactitud las mercancias que efectivamente ha tomado a
su carge o si no ha tenido medios razonables para verificarlos, incluird
en el documento una reserva en la que se especifiquen las inexactitudes,
y los motivos de sospecha o la falta de medios razonables para verificar
los datos; .

b) el estado aparente de las mercancias;

/c¢) una
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c) una cl&usula’expresando que el transporte estd sujeto a las disposiciones
de la presente Convencidn, las cuales anulan todé»estipulacién que se
aparte de ellas en perjuicio del cargador o del consignatafio;ji

/4. Lla'carta de porte; conocimiento de embarque o gufa, establecerd la

presuncién, salvo prueba en contrarioc, que el porteador ha tomado a su cargo

las mercancfas tal como aparecen descritas en dicho documento./1

/5. El cargador garantiza al porteador la exactitud'de los datos indicados

en la letra a) del inciso tercero de este articulo que haya proporcionado para

su inclusidn en el documento de ‘transporte. El cargador indemnizard al :

- porteador por los perjuicios resultantes de la inexactitud de esos datoé»

El derecho del porteador a tal indemnizacién no 1imitara,en modo.alguho su

responsabilidad respecto de cualquier persona distinta -del cargador./1

ARTICULO 4 - Base de la responsabilidad del porteador

1. El porteador‘seré responsable de la pérdida total o parcial de la
mercancifa y de las averias experimentadas-pbr ésta, [?ki como de toda demora
en la entrega,/2 si el suceso que dio lugar a la pérdida o .averfa /o demora/?2
se produjo cuando la mercancfa se encontraba a su cargo, de conformidad con lo
previsto en el articulo 3.

/2. Habrd demora en la entrega cuando la mercancia no haya sido entregada
dentro del plazo convenido o, en caso de no haberse estipulado plazo, dentro
de aquél que seria razonable-exigir normalimente a un porteador,{téniendo ’
presentes las circunstancias del caso./2"

3. La persona faculfada para reclamar por la pérdida de la mercancia
podré& darla por perdida cuando no haya sido entregéda"de acuerdo con lo
establecido en el inciso segundo del articulo 3, dentro de /60 dfas
consecutivos o el plazo estipulado por las partes segfin la naturaleza de la
mercancig?l a contar de la expiracién del plazo de entrega 1;'de acuerdo con

lo establecido en el inciso segundo del presente articulo;7§

/4. El

T g e e
(v
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L, El porteador sers responsable aun de los hechos y omisiones de sus
agentes y dependientes y de aquellos imputables a los terceros cuyos

servicios utilice para realizar el transporte.

ARTICULO 5 - Exoneracién de responsabilidad

1.  El porteador no serd responsable de las pérdidas o averfa /o demora
en la entregg?é de las mercancfas cuando &stas se deban a los riesgos
‘especiales inherentes a una o mis de las circunstancias siguientes:

a) Hecho u omisién culpables del reclamante;

b) Vicio propio de la mercancia;

e) - _Acciohés de guerra o conmocién civil;

d) Huelgas, paros patronales (lock-outs), paros, o interrupcién o

suspensién parcial o total del trabajo, fuera del control del porteador;

e) Caso fortuito o fuerza mayor;

/E)  Defecto o insuficiencia de embalaje que no sea manifiesto;/2

g) Circunstancias que hagan necesario descargar, destruir Q,hacer.
inofensiva, en cualquier momento o lugar, la mercancfa cuya peligfoéidad no
haya sido declarada como tal por el cargador cuando el porteador se hizo
cargo de ella; ; )

h) Transporte dé‘animales vivos, siempre que el porteador ppuebebque
cumplié todas las instrucciones espeéificas que le dio el.cafgador;

i) Mermas normales producto del manipule§ © caracteristicas propias de
la mercancia, previamente acordadas entre las partes o establecidas por las
normas juridiéas correspondientes; _ ,
13) Transporte en vagones abiertos como consecuencia de wn acuerdo entre
las partes o por determinaéiéh expresa del reglamento del ferrocarrili71

k) Insuficiencia o imperfeccidn de las marcas.

/2. En



2. En caso de pérdlda o averfa /o demora en la entrega/2 de la

' mercancfa, corresponderé al porteador probar que dicha pérdlda o averia

/o demora/2 se debieron a alguno de los riesgos espec1ales conslgnados

en el inciso primero del presente articulo.

/3. Cuando una causal de exoneracién de la responéabiiidad del porteador
establecida en el inciso primero del presente articulo concurra con un hecho
u omisién del porteador para produclr pérdida o averfa /o ‘demora en la
entrega/2, el porteador sélo serd responsable de la pérdida o averfa /o
demora en la entrega7§ que pueda atribuirse a su hecho u om1316n En tal
caso, corresponderd al porteador probar el importe de la pérdida o averia
£§'demora en la entregg?? y el hecho u omisién que‘determ;na-que,aqqél no -
le sea imputéble;jh,S

ARTICULO 6 - Limite de la responsabilidad

OPCION A
Eliminar el artfculo.
OPCION B

1. Cuando con arreglo a lo dispuesto en la presente Convenczén el
porteador deba pagar una 1ndemnlzac16n por la pérdlda total o parc1al de

la mercancia, dicha 1ndemnlzac16n no podré exceder de una suma equlvalente
al valor declarado de la mercancia en la carta de porte. '

2. En el evento de que por cualquier causa no se hubiere indicado en la
carta de porte el valor de la mercancfa transportada, la indemnizacién
quedard limitada hasta el equivalente de 8 d6;ares»por\kilogramo de peso
bruto de la mercancia perdida o averiada. B ‘ |

4 3. La responsabilidad del porteador por la demora en la entrega conforme

a lo previsto en el artfculo 4 no podri ser superior a la contraprestacién

/efectuada a




efectuada a cambio del transporte de la mercancia objeto de la demoré, salvo
que las partes expresamente hubieren convenido una mayor.

4, La responsabilidad global del porteador con arreglo a los incisos
segundo y tercero del presente articulo no podrd ser en ninglin caso A
superior al lfmite establecido en el inciso segundo del presente articulo
para la pérdida total de la mercancia respecto de la cual se incurri8 en
dicha responsabilidad. ‘ ’ ‘

OPCION C

l._ Cuand§ con arreglo a lo dispue;to en la presente Convencién-el_porteador
deba.pagarvuna indemnizacién por la pérdida total o parcial de la mercancfa,
dicha 1ndemnlzac16n no podrd exceder de una suma equ;valente al valor .
declarado de la mercancia en la carta. de porte.

OPCION D

1. Cuando con arreglo a lo daspuesto en la presente Convencidn el
porteador deba pagar una 1ndemnlza016n por la pérdlda total o parcial de

la mercancfa, la misma como nica indemnizacién no podrs exceder de la suma
equivalente al valor declarado de la mercancia.en la carta de porté.con

un méxlmo de .... por kilogramo de peso bruto. , X

2. La responsabilidad del porteador por la demora en la entrega canforme
a lo previsto en el artficulo 4 no podré ser superior a la contraprestacidn -
efectuada a cambio del transporte de la mercancia objeto de la demora.

3. La respbnsabilidad global del porteador con arreglo a los incisos
primero y segundo del presente articulo no podrd ser en ninglin caso superior
"al limite establecido 2n el inciso primero del presente articulo para‘la
pérdida total de .la mercancia respecto de la cual se incurrid en dicha
responsabilidad.

/ARTICULO 7
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ARTICULO 7 - Pérdida del derecho a
limitar la responsabilidad

1.  El porteador no podré invocar las disposiciones que exoneren o .
limiten su responsabilidad, esto es los articulos 5y 6, si se prueba que | f
la pérdida o averia / o demora en la entrega /2 se debieron a un hecho RS
u omisién dolosos o con culpa que se equipare al dolo y a sabiendas de ' - Q
que probablemente producirfan dicha pérdida o averia /o demora;72'

2, No obstante lo previsto en el inciso segundo del artfculo 8, los
dependierites o agentes del porteador no podrén invocar las dissticibnes
que exoneran o limitan su responsabilidad, esto es los artfculos S y 6,
si se prueba que la pérdida o averia [-o demora en la entrega;72,se

- debieron a un hecho u 6misi6n dolosos o con culpa que se equipare al dolo

y a sabiendas de que probablemente producirfan tales efectos.

ARTICULO 8 - Aplicacibn a acciones
' extracontractuales -

[i. Las exoneraciones y limites de responsabilidad establecidos en
la presente Convencisn serén aplicables a toda accidn contra el porteador §
respecto de'la pérdida o el dafio de las mercancias, / asf como respecto del ;
retraso en la entregaé?? aunque ia accidén se funde e; la responsabilidad
extracontractual o en otra causa;73

2. si sekejercitaSe una accién de esta naturaleza en contra de un
dependiente o agente del porteador, ellos podrén invocar las exoneraciones

y limites de responsabilidad que la presente Convencidn reconoce al

porteador si prueban que actuaron en el ejercicio de sus funciones.

3. El total que deban pagar el porteador o cualquiera de las personas
mencionadas en el inciso segundo del presente artficulo no podrd ser superior
al limite de la responsabilidad previsto en la presente Convencién l', sin

perjuicio de lo previsto en el inciso tercero del artfculo 6. /2

/ARTICULO 9
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ARTICULO 9 ‘-~ NWotificacidn de la pérdida;’ averia o demora
: ‘ _en .la entrega

[i. . Se presumird que la mercancia fue recibida en buen estado, a menos
que el consignatario notifique por éScrito 3l porteador la pé&rdida, o
averia, especificando su naturaleza general, a mis tardar dentrbide v
{-1_714-3;71 dfas hébiles despuds de la entrega de la mercancfa al
consignatario,'cuando la pérdida’p averia sean manifiestas 6 aparentes,
y dentro de 15 dfas hébilés desde la entrega al consignatafio,_si,la
pérdida o averia no son manlflestas © aparentes, /

/2. Siel estado de las mercancias ha sido objeto, en el momento

en que se han puesto en poder del consignatario, de un examen o
inspeccidn conjuntos por las partes del que se deje coﬁstancia escrita,
no se réquerir& notificacién por escrito de la pé&rdida o el dafio que

se hayan comprobado con ocasién de tal examen o inspecqi6n17

3. En el caso de pérdida total o.parcial o averia.ciertas o presuntas,
ei porteador y el consignatario se otorgarin reciprocamente todas las
facilidades razonables para proceder a la constatacidn del hecho o a la
revisidn o inspeccifn de la mercancia. ,

[ﬁ. No habré lugar al pago de 1ndemnlzac16n por demora en la entrega
a menos que se haya notificado el hecho por escrlto al porteador dentro
de 60 dias consecutivos a contar del dia en que la mercancia fue entregada
al consignatario./2 |

5. Si la mercancia ha sido entregada por un dependiente o agente del
porteador, las notificaciones hechas a &stos con arreglo al presente

articulo tendrin los mismos efectos que si se hubiesen hecho al porteador.

ARTICULO 10 - Jurisdiccién

1. Las acciones relacionadas con el transporte terrestre internacional
de mercancias realizado con arreglo a la presente Convencién. podrd ‘
deducirlas el actor ante el Tribunal convenido por las partes o /a falta
de convencién, 72 /o cuando.ésta fuere legalmente inaplicable /1 segln

/su eleccidn,
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su eleccidn, ante cualquier Tribunal que de acuerdo con la ley -del
Estado en que se encuentre dicho Tﬁibunal resulte competente, en atencisn
a que se encuentran dentro de su 3ur13d1cc16n'
a) - E1 prznc;pal asiento de los negocios del demandado,
b) El dONlClllO ordinario del demandado, ° '
c) La flllal o] agencza del demandado a través de la cual se contraté

el transporte internac;onal o ) ’
d) El lugar en que el porteador se hizo cargo de la mércancié; o)
e)  El lugar designado para la entrega de la mercancia. '
2.  Las sentencias pasadas en autoridad de cosa juzgada dictadas por
el Tribunal competentebde un Estado, podrin hacerlas cumplir o ejecutar
las partes dentro o fuera del territorio en que tenga su asiento dicho
Tribuaal; segin convenga a sus intereses. Cuando se pida la ejecucidn
fuera de dicho territorio se deberéﬁ cumplir las fbrmélidades‘exigidas para
ello por la legislacidén del Estado en que se solicite la e3ecuc16n de la
sentencia. El cumplimiento de las formalldades no autorlzaré para rev1sar
o modificar la sentencia cuyo cumpllmlento se pers;gue.
3.7 Las disposiciones del inciso segundo del presente articulo serén
aplicables a las sentencias con autoridad de cosarjuzgada, y a los aveni-
mientos aprobados u homologados por una resolucién emanada de Tribunal

.

~ competente.

ARTICULO 11 - Prescripcién de las acciones

1. Las 'dcciones relacionadas con el transporté téffeéfre inter-
nacional de.mercancias; realizadq'con'arreglo'a la presente Convencién,
prescribirén en un affo, contado desde que la respectiva obligacién se
haya hecho exigible. En caso de dolo o culpa que se equipare al dolo
¥ qﬁe deba ser establecido por un Tribunal penal, seglin la ley del Estado
del Tribunél que deba conocer la accién relacionada con el transporte,
el plazo de un afio se contard desde que quede ejecutofiada‘la sentencia
del Tribunal penal. | o | N
2. El plazo no incluird el dfa en que comienza a correr dicho plazo.

| /ARTICULO 12




" ARTICULO 12 - Revisién o enmienda

1. Al cabo de tres afios' de vigencia de la presente Convencién,
cualquiera de las Partee‘cdntratanfes-pddfé'solicitar; mediante notifi-
cacidn al Secretario General de las Nacionés Unidas, que se convoque
a una conferencia destinada a'revisarla. El Secretario General notifi-
card esta solicitud a las Partes Contratantes y si en el plazo de cuatro
meses, contados desdé tal notiFicacién, un cuarto de las Partes Contra-
tantes a lo menos acceden a ello, convocar8 a una conferencia de revisidn.
2, El Secretario General comunicard a las Partes Contratantes la N
realizacién de la conferencia convocada con arreglo -al incisc precedente
y las invitar§ a presentar, en el plazo de tres meses, las propuestas
que estimen necesarias para su considerac¢ién. El Secretario General
dar8 a conocer a-las Partes Contratantas el temario provisional de la
conferencia, asf como el texto de las propuestas presentadas, a lo menos
tres meses antes de la fecha de inauguracién de la conferencia.
3. El Secretario General invitarf a la conferencia convocada con arreglo
al presente articulo a las Partes Contratantes y’a los Estados que hayan
adherido a la presente Convencidn. ‘

v

ARTICULO 13 - Del depositario

1.  El depositario de la presente Convencidén serd el Secretario General

de las Naciones Unidas.

2, Las funciones del’ dep081tario ser&n las de estllo en el campo

internacional y en partlcular las slgulentes.

- a) custodiar el texto original de la Convencibn y los plenoé“poderes
que se le hayan remitido; _ - ' ’

b) extender copias certificadas conformes del ‘texto original y
preparar todos los demds textos de la Convencidn en otros ididmas
que pueden requerirse en virtud de la Convencidn y transmitirlos
a las partes y a los Estados sefialados en el in¢iso primero del
artficulo 1lu; ‘

/c) recibir



c) reclblr las flrmas de la Convencién y recibir y custodlar los 3 |-
instrumentos, notlflcaclones y comunicaciones relativos a ésta,

d) exam;nar si una firma, un instrumento o una notlflcac16n o comunl-
cac16n relativos a la Convencién estdn en debida forma y, de ser
-necesario, sefialar el casé a la atencidn del Estado de que se

~ trate; | \

e)  informar a las partes en la Convencién y. a los'Estaéos facultados X
para llegar a serlo de los actos, notificaciones y comunicaciones S
relativos a la Convenc16n, .

£) informar a los Estados facultados para llegar a ser parte en la
Convencifén de la fecha en que se ha recibido o depositado el
nlmero de firmas o de instrumentos de ratificacién o adhesién
necesarios para la entrada en vigor de la Convencidn;

g) = registrar lé_Convenqién en la secretaria de las Naciones Unidas.

3. De surgir alguna discrepancia entre un Estado y el depositario

acerca del desempefio de las funcioneéJde éste, el depositario sefialard

la cuestidn a la atencidén de los Estados signatarios y de los Estados

contratantes.

ARTICULO 14 - Disposiciones finales
1. La presente Convencién estar§ abierta a la firma de todos los &
Estados‘0.,0"0...“.‘;....‘ll....'ll..i.....ll.l".l'..I.D..".’.'.I.'..Q {
hasta el l.l'.l'l"ll‘l... de lg * ey en t;_.‘li'l'llul..\..!'l.l....l.l.'

/Las reservas expresadas a la firma de la presente Convencién se
aceptarén sélo si son aprobadas por ........ de las otras Partes
Contratantes./ _ . : R
2. La presente Convencidn esti sujeta a ratifiéacién. Los instru- |
mentos respectivos se depositarén en poder del Secrefario General de

las Naciones Unidas.

/3. La
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3. La presente Convencidn estard abierta a la adhesifn de los Estados
a que se refiere el inciso primero del presente articulo. Los instru-
mentos de adhesidn se depositarén\en poder del Secretarid.General de

ias Nabiones Unidas.

4, La presente Convencién entrari en vigor el,...;. dia a partir de

 la fecha en que ............ Estados hayankdepositado sus instrumentos

de ratificacién o adhesidn. Para cada Estado que ratifique la Convencién
o adhiera a ella despuds que ....... Estados hayan depositado sus instru-
mentos de ratificacién o adhesién, la Convencidn entrar& en vigor el
vevee.. dfa a partir de la fecha en que haya depositado su instrumento

de ratificacidn o adhesién. |

5.  Cualquiera de las Partes Contratantes podri denunciar la presente
Convencidn mediante notificacién al Secretario General de las Naciones
Unidas. La denuncia surtiri efecto ........... meses a contar de la

fecha en que el Secretario General de las Naciones Unidas haya recibido
la notificacidn de la denuncia.

6. Ninguna disposicidn de la presente Convencidn podra impedir la

aplicacién de una convencién internacional suscrita bajo los auspicios
de las Naciones Unidas o de cualquiera de sus organismos especializados
que se refiera al contrato finico de transporte de mercancias celebrado
por la persona u organizacién que haya dispuesto este servicio y que

utilice dos o mis modos de transporte.
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INFORME DE LA SEGUWDA REUNION DE LA MESA DIRECTIVA DE LA
CONFERENCIA REGIONAL SOBRE LA INTEGRACION DE LA
MUJER EN EL DESARROLLO ECONOMICO Y SOCIAL
DE AMERICA LATINA Y EL CARIBE

(Ciudad de México, 28 al 29 de septiembre de 1978)
RECOMENDACIONES DE LA MESA DIRECTIVA

Luego de un activo 1ntercamb10 de opiniones, la Mesa acordS:

1) Dejar constancia de su preocupacién ante las cuestiones planteadas
‘al analizar el informe de la CEPAL, especialmente sobre la falta de infor-
macién respecto a los progresos realizados por ésta y sobre la escasa
presentac:xén de los proyectos.

2) Solicitar a la Secretaria de la CEPAL que realice lo siguiente:

a) Despliegue mayores esfuerzos en el cumplimiento efectlvo de
los acuerdos tomados por la Mesa Directiva en su primera reunién y los
mandatos del Plan de Accién Regional: :

b) Informe, a la brevedad posible, tanto a la Mesa Directiva como
a todos los gobiernos, sobre el estado en que se encuentra la unidad espe-
cializada establecida en el pérrafo 88, inciso 5 del Plan de Accién
Pegional, incluyendo su programa de actividades;

¢) Transmita a los gobiernos latinoamericanos, a manera de éjenplo
para la pnesentac'ién. de proyectos, copia de lcs\aprobados‘ por el Comité
Consultivo que se presentaron para informacién de la Mesa, y que en dicha
ocasién llame su atencidn al contenido del documento L.177 elaborado por
la CEPAL; | | |
d) Elabore un informe para la prbxima reunidn que se celebre en
- el marco de la CEPAL - en que se considere elb tema de la integrazcitn de
la mujer en el desarrollo - que contenga una clara exposicidn sobre:

i) Programas de investigacién iniciados, concluidos o progra-
mados, incluyendo los objetivos y prioridades;

ii) Objetivos y forma de funcicnamiento contemplada del "clearing
house”, inciuyendo especfiicamente la manera en que se vincular§ con otros
bancos de datos ya existentes, sin duplicar sus funciones, y ’

iii) Otras actividades sobre la mujer distintas a las de investi-
‘gaci6bn, iniciadas o programadas, incluyendo si proceden las prioridades
establecidas.
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e) Informe periSdicamente a los miembros de la Mesa Directiva
sobre los avances que vaya realizando en cumplimiento de los acuerdos de
la Segunda Reunidén de la Mesa Directiva, asf como sobre los tré&mites para
las reuniones que se mencionan en el siguiente punto 3. |

f) Comunique a los gobiernos, en forma inmediata y separada al
informe de esta reunién, la preocupacién de la Mesa Directiva de que sblo
han presentado un nfmero reducido de proyectos especfficos donde se integre
a la mujer al desarrollo econdmico y social, y de que algunos de los ‘
presentados no llenan los réquisitos indispensables para la obtencién de
recursos. En esa misma oportunidad que recuerde a los gobiernos lo acor-
dado por la Mesa Directiva en Jamaica, respecto de 1la prioridad en la formu-
lacidén de préyectos concretos dirigidos directamente a beneficiar a la mujer
y a la nifiez, para lograr su plena participacién en el proceso de desarrollo.

g) Inste a los gobiernos que ain no han respondido al cuestionario
circulado, lo hagan a la mayor brevedad para que los datos correspondientes
puedan ser utilizados en la evaluacién de los progresos de la aplicacifn
del Plan de Accién Regional; transmita ademis al Centro de Desarrollo
Social y Humanitario de las Naciones Unidas copia. de las r-e(spuestas reci-
bidas y de las que se vayan recibiendo, a fin de evitar una posible dupli-
cacibn de esfuerzos en los preparativos de la Conferencia Mundial de 1980.

- 3) Recomendar a la CEPAL un6 tenga en cuenta lo siguiente para la

programacién de las préximas reuniones sobre cuestiones de la mujer:
1) Grupo de expertoé gubémamentales pa’ra evaluar el cumplimiento del
Plan de Accién Regional, primer trimestre de 1979, teniendo en cuenta el
contenido del Informe de la Primera Reunién de la Mesa Directiva;
2) Tercera Reunién de la Mesa Directiva a celebrarse inmediatamente
después de la citada reunién del Grupo de Expertos. Estas dos reuniones
deberian realizarse, de ser posible, en los dfas previos y en la misma
sede de la prdéxima reunién del Comit® de Expertos Gubernamentales de
Alto Nivel (CEGAN); y 3) Segunda Conferencia Regional, en fecha apropiada
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INFORME DE LA REUNION REGIONAL PARA AMERICA LATINA SOBRE EL PLAN
DE-ACCION DE LA CONFERENCIA DE LAS NACIONES UNIDAS
SOBRE EL AGUA

(Santlago,:Chlle, 9 al 13 de octubre de 1978)

101. La Reunién aprobé por consenso las 31gu1entes resoluc1ones

RESOLUCION I. MECANISMO INSTITUCIONAL PARA PROMOVER LA EJECUCION
DEL PLAN DE ACCION DE MAR DEL PLATA EN EL PLANO

REGIONAL

La Reunién Reglonal sobre el Plan de Acc16n de la Conferencla de las Nac;ones
Unldas sobre el Ag

} Tenlendo presente las. resoluc1ones y recomendac1ones aprobadas por la
Conferenc1a de las. Nac1ones Unidas sobre el Agua, que constltuyen el Plan

de Acc16n de Mar del Plata,
. Tomando nota de que esa Conferenc1a pidid que las comlslones reglonales

"desempeﬁen una funcibn central en el fomento de la cooperac16n 1nterguber-~
namental"” en sus respectlvas reglones, como complemento de d;cho Plan, y gque
espe01flcamente en su resolu016n VIII les recomendd que: . o |
"i) ayuden al Programa de las Naciones Unidas para él Desarrollo y a
“las organizaciones y crganlsmos ‘especializados de las Nac1ones
Unldas, a solicitud de los gobiernos we los paises en desarrollo,
a_1dent1f1car proyectos,1ntersector1ales de caricter subreglonal,

regional e interregional, y a preparar programas;

"ii)  intensifiquen sus esfuerzos en el sector de los recursos hidricos

ys con asistencia de las organizaciones competentes del sistema de

las Naciones Unidas y a sdlicitud’de.lqs gobiernos interesados,
amplfen la cooperacién entre los paises en la esfera de los
-recursos. hidricos. en los planos subregional, regional e
-interregional;

'""iii) asignen responsabilidades especificas en materia de recursos
hidricos o algln comité intergubernamental existente dentro de

las comisiones regionales o, de ser necesario, creen un nuevo

comitd, y establezcan o refuercen segln convenga, las dependencias -

de secretaria de las comisiones que han de ocuparse de la cuestidn
de los recursos hidricos, para atender las funciones de secre-

taria del comité intergubernamental a que se refiere este inciso;

/''iv) creen

=

<
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"iv) creen grupos especiales de expertos, Siempre y cuando sea necesario,
de preferencia expertos de los paises de la regién de que se trata',

Teniendo en cuenta que la Asamblea General sefiald que "las comisiones

regionales deberian ocuparse de la direccidn de los esfuerzos conjuntos
y tener a su cargo la coordinacidn y cooperacidn a nivel fegional“
(A/Res.32/197, anexo, apaftado 20, sobre reestructuracidén de los sectores
econdmico y social del sistema de las Naciones Unidas),

Recordando la Resolucién 379 (XVIII) de la Comisibn,

Reconociendo que el Consejo Econdmico y Social, en el punto 10 de su

Resolucidn 2121 (LXIII) pide a las Comisiones regionales ‘'que fortalezcanm
e intensifiquern sus responsabilidades en el sector de los recursos hidricos
y que, con este fin, asignen reéponsabilidades concrefas a los comités
intergubeérnamentales que existan dentro de las comisiones regionales, o
en caso necesario, creen otros nuevos) de conformidad con las recomendaciones
de la Conferencia y con la Resolucibn 1 (V) del Comité de Recursos Naturales,
y que indiquen qué otros recursos necesitarfan para este prqp6sito”,

En cumplimiento de la Resolucidn 32/158 de la Asamblea General, que

en su punto 8 '"pide a las comisiones regionales que refuercen e intensifiquen
sus funciones en el sector de los recursos hidricos y que, con este fin,
asignen funciones concretas a un Comité intergubernamental de dichas comisiones,
de conformidad con las recomendaciones de la Conferencia y con la'ReSO-
lucién 1 (V) del 16 de mayo de 1977 del Comité de Recursos Naturales, asi
como en caso necesario, recursos adicionales'i,

Convencida de que es necesario contar dentro de la CEPAL con un
mecanismo institucional que permita hacer un seguimiento sistemdtico y
especializado de la ejecucidn del Plan de Accidn de Mar del Plata por los
paises de la regidn, a fin de impulsar su mds amplio cumplimiento a través,
entre otras acciones, del intercambio de experiencias sobre los progresos
logrados en el plano nacional, la identificacidn de necesidades y oportuni-
dades de cooperacidn reciproda, y la coofdinacién y promocidn del apoyo ’
técnico y financiero necesario, tanto dentro del sistema de'las:Naciones
Unidas para el desarrollo como fuera de él1, '

/Convencida asimismo
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Convencida asimismo de que, dado el cardcter multisectorial de las

acciones contempladas en el Plan de Accién de Mar del Plata, es conveniente
que ¢l apoyo a los gobiernos para su éjecﬁéién sea proporcidnado por las
dependencias pertinentes de la secretaria de la CEPAL y de los orgénismos
especializados del sistema de las Naciones Unidas, movilizando dicho apoyo
a través de un punto focal en la CEPAL que promueva la convergencia de
esfuerzos en la ejecucidn de las acciones previstas,

Reconociendo que es conveniente utilizar al méximo los mecanismos

intergubernamentales existentes tanto en la esfera regional como en la
subregional, y los recursos disponibles, para evitar la dispersidn de
esfuerzos y la proliferacidn de organismos, y asegurar economia de recursos
y eficiencia en la accidn que se desarrolilari,
Recémienda: V
1. A la Comisidn Econdmica para América Latina que .
a) a fin de impulsar la ejecucidn del Plan de Accidn de Mar del Plata
en el &mbito regional, asuma directamente en sus periodos regulares
de sesiones, preferentemente a través de un comité del periodo de

sesiones, responsabilidades concretas y permanentes a ese efecto;

b) a fin de acelerar el cumplimiento de este propééito, que como
primera medida incluya en el temario de su préximo perfodo de
sesiones, que se celebrari en el primer‘semeStre de 1979 en La Paz,
‘el tema "Ejecucidn del Plan de Accibn de Mar del Plata“ y que para
su discusibén establezca un ccmité del Deriodo de seéiones, al cual se
recomienda que los gobiernos envien expertos calificados con miras a
que estos procedimientos se conviertan en una prictica normal para
cada periodo de sesiones.

2. A la secretaria de 1la CEPAL,

a) que establezca una unidad de recursos hidricos que actfie como punto

focal dentro de la secretaria, con cardcter permanente y alto nivel

técnico; ‘
b) que sobre la base de las recomendaciones del Plan de Accidn de
Mar del Plata, del Consenso de Lima v de los lineamientos y pautas

fijadas en la presente reunidn, prepare con antelacidn suficiente

/al préximo

I3



al proximo perfodo de sesiones de la CEPAL, en consulta con los
Estados Miembros y con 16s organismos especializados competentes,
un informe que facilite la decisién por los gobiernos respecto |
del programa de trabajo que debe realizar la'CEPAL, asi como:sﬁ

secretaria, con las prelaciones que correspondan e incluidas las

repercusiones financieras de estas decisiones.

/RESOLUCION II.
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RESOLUCION II. DECENIO INTERNACIONAL DEL AGUA POTABLE
' Y EL SANEAMIENTO AMBIENTAL

La Reunidn Regional sobre el Plan de Accibén de 1a COnferencza de las
Naciones Unidas sobre el Agua,

Tenlendogpresente la Resolucidn II del Plan de Acc16n de Mar del Plata,

asi como las recomendaciones contenidas en los p8rrafos 15 al 17 y 34 al 40
del mismo Plan y en los incisos e, £ y k de las recomendaciones concretas
para América Latina, "

Tomando nota con benepldcito de la designacién del periodo 1981~1990
como Decenlo Internacional del Agua Potable y el Saneamiento Ambiental
‘(Recomenda016n C.12 de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el
Medio Humano (Habitat), p&rrafo 15 de las recomendaciones de Mar del Plata
y Resolucién WHA.30.33 de la Asamblea Mundial de la Salud),

Reconociendo la labor que realiza en la regién la Organizacién Pana-
mericana de la Salud/Organizacién Mundial de la Salud (OPS/OMS), como
asimismo las tareas desempefiadas por el Centro Panamericano de Ingenieria

Sanitaria y Ciencias del Ambiente (CEPIS),

Pide a los gobiernos de la regidn que:

a) otorguen un amplio y decidido apoyo al Decenio Intermnacional del
Agua Potable y al Saneamiento Ambiental y manifiesten su intencién
de dar cumplimiento, con caricter prioritario, a los objetivos y

" metas establecidos en la Resolucidn II de la Conferencia de las
Naciones Unidas sobre el Agua;

b) promuevan la realizacidn de reuniones peribdicas de representantes
de las instituciones nacionales responsables, para intercambiar
experiencias sobre los avances de los planes de agua potable y
saneamiento;

c) continfien en el empefio de suministrar todo el apoyo necesario
a las instituciones nacionales encargadas del cumplimiento de

las disposiciones de la citada Resolucién II de la Conferencia de

las Naciones Unidas sobre el Agua:

/d) establezcan

r
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d) establezcan los mecanismos técnicos, econémicos y legaies .
necesarios para la consecusidn de los objetlvos contemplados
“en la citada Resolucidn II." ' . (
Iggsg.a la OPS/OMS a que pr031ga e 1ntens1f1que sus programas en el
campo de los recursos hidrlcos, y en especlal en sus actividades vinculadas

al cumplimiento de los ob]etlvos del Decenio.

/RESOLUCION III.
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RESOLUCION IiI USO DEL AGUA EN LA AGRICULTURA

La Reunién Regional para Amerlca Latlna sobre el Plan de Acc16n de la
Conferencia de las Naciones Unldas sobre el Agua, ' :

Teniendo presente la Resolucién III del Plan de Accién de Mar del
Plata, que en su parrafo 7 sefiala la necesidad de formular nuevos -criterios

y metodologias de evaluacidn de proyectos para el uso del agua en la

agricultura,
Considerando

a) que las gréndes inversiones que requierén los proyectos para el uso
del agua en la agricultura obligan a los paises a recurrir a
fuentes de financiamiento de organismos internacionales;

b) que estos proyectos tienen un periodo de maduracién‘muy largo;

¢) que ellos crean fuentes de trabajo para la poblacibn rural y
facilitan el arraigo de la poblacidn campesina evitando su
migracibdn a los centros urbanos,

Recomienda a los organismos nacionales pertinentes y a las institu-
ciones internaciocnales de crédito revisar los criterios y metodologias de
~evaluacidn de los proyectos para el uso del agua en la agricultura de modo

de dar la deBida importancia a sus beneficios indirectos y de carfcter

social.,

JRESOLUCION IV.
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RESOLUCION IV. NECESIDAD DE CONSTRUIR PRESAS PEQUENAS Y
MEDIANAS PARA RIEGO ‘

La Reunidn Regional para América Latina sobre el Plan de Accibn
de la Conferencia de- las Naciones Unidas sobre el Agua,

feniendo presente‘la Resolucién III del Plan de Accién.de Mar del Plata,
que en su parrafo 7 sefiala la necesidad de formular planteamientos concretos

acerca del prdblema del uso del agua para la agricultura,

Considerando

a) que la gran mayoria de los paises latlnoamerlcanos, espec1almente
los del Carlbe, no dispone de suficientes y adecuados sistemas de
riego de tierras aptas para la agricultura; '

b) que una gran porcidn de las tierras de la regidn aptas para la
agricultura permanecen inactivas por falta de una adecuada politica
de riego;

c) que este problema ocasiona una situacidn que a corto plazo puede
generar problemas de gran repercusidn;

d) que es un imperativo fundamental de los paises de la régién
aumentér la produccibn agricola de manera constante y oportuna,

y dar posibilidad de trabajo continuo y permanente en el campo,

debido a que la mayoria de ellos no dispone de industrias importantes
que alivien los problemas sociales causados pbr la falta de alimentos
y mano de obra; ' /

e) que los paises de la regién, en su gran mayoria no disponen de capa-

cidad financiera para llevar adelante una politiéa de construccidén de

\ sistemas de riego, | ,
1. Recomienda’ a los organismos financieros e instituciones de cooperacién
internacionales y regionales que eétudien la posibilidad de establecer un
programa de cooperacién técnica y financiera tendiente a dotar a los paises
latinoamericanos que a31 1o necesiten de una eficiente 1nfraestructura agricola,
especificamente de presas medlanas y pequefias para el riego de tierras aptas
para la agricultura.

2. Face extensiva esta recomendacidn a los paises latinoamericanos cuya

capacidad econémica y técnica les permita llevar a cabo programas de

- cooperacidn en este aspecto,

/RESOLUCION V.
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RESOLUCION V. COOPERACION TECNICA EWTRB'PAISES EN. DESAﬁRbLLO

La Reunidn Regional para América Latina sobre el Plan de Acc1on de
la Conferencia de las Naciones Unldas sobre el Agua, :

Tenlendo presente que los incisos 4 y 5 de la Resoluclén VI de la

Conferencia de Mar del Plata promueven el fortalec1m1ento de los 1nst1tutos
regionales y la promoc16n por parte del. PNUD de los programas de cooperac16n,
técnica entre paises en desarrollo, y sin desmedro de las pautas de accién
qué los gobiernos fijen a través de los mecanismos institucionaiéé Que se
proyectan para dar marco y continuidad a la accién regionéi,

Considerando que los recursos financieros de los paises de la regidn

son limitados y que se requiere de la cooperacién técnica y financiera de
los organismos especializados de las Naciones Unidas, de~los‘organismqs
regionales y de la cooperacidn entre paises,

Recomlenda que :

a) se tomen disposiciones de accidn 1nmed1ata para favorecer la
instancia inicial de los proyectos de cooperac1on horlzontal en
el campd hidrico en América Latina. En particular se recomienda
a los orgahismos del sistema dé las Naciones Unidas que realicen
los ajustes presupuestarios necesarios para absorber los costos
de tales acciones en el curso del afio 1979;

b) la Comisidn Eéonémica para América Latina en su decimoctavo periodo
de sesiones solicite al Consejo Econémico y Social, a la Asamblea

General y a otros drganos competentes que para el ejercicio 1979

y sucesivos, se asigne a la CEPAL, con cargo al presupuesto ordinario

de las Naciones Unidas, la suma de 300 000 ddlares para el financia-
miento de la instancia inicial de los proyectos de cooperécién
‘horizontal;

¢) se invite a los paises miembros a realizar para el ejerdiciOyde.1979
y siguientes, las previsiones presupuestarias necesarias>para

financiar sus propias acciones de cooperacidn.

_/RESOLUCION VI.




RESOLUCION VI. COOPERACION TECNICA Y FINANCIERA

La Reunién K:S;onal para América Latina sobre el Plan de Accibn de la
Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Agua,

Teniendo presente las recomendaciones A, C, Ey F y las resolﬁciones
V, VI y IX del Plan de Accidn de Mar del Plata,

Tomando nota de que los proyectos de conservacidn y preservacidn
ambiental son del mis alto interés social,

Pide:

a) que se establezca a través de la CEPAL un sistema que permita .

' evaluar las capacidades técnicas existentes en la regidn, dando
prioridad a la utilizacidén de la tecnologfa y -capacidad instalada
para la asistencia técnica horizontal;

b) gque la CEPAL promueva la realizacidn de cursos y seminarios en
diferentes paises de la regidn, se encargue del intercambio de
informacibn periédica y prepare una lista de casos de especial

interés que pu~cdan aportar experiencias {itiles a todos los paises
miembros.

/RESOLUCION VII.
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RBSOLUCION(VII' EVALUACION DE LOS RECURSOS HIDRICOS"

La Reunién Regional para Amérlca Latina sobre el Plan de Aceibén’ de la
Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Agua,

Ten;endq,presente la Resolucién I y las recomendacioneﬁ»cbntenidas
~ en los pérrafos 1 a 4, 11 a 14 y 39 inciso k del‘Plan de Accibdn de Mar del
.Plata y en el pirrafo 3 -incisos b y ¢ de las recomendéciones’regionales
concretas del mismo Plan, '

Considerando que la evaluacidn de los recursos hidricds, de sus usos
actuales y de las necesidades futuras es una informacién indispensable para
delinear 1és‘politicas hidricas.y programar las acciones conducentes al

aprovechamlento mGltiple de es0s recursos,
Tomando nota de que a pesar de los notables esfuerzos desplegados por

los gobiernos y los importantes progresos alcanzados, en varios paises
de la regién falta adn informacién procesada sobre la cantidad y la calidad
de sus recursos hidricos Superficiales y éubterr&neos,

ReconOC1endo la importante labor desarrollada por los organismos

especializados de las Naciones Unidas y por otras organ1zac1ones mundlales
¥y regionales en el conociniento y evaluacibn del recurso, y en especial los
resultados alcanzados durante el Decenio Hldroléglco Internacional en la
instalacién de redes hidrométricas y procesamiento de datos,

Sugiere que el proyecto contenido en la proposicidn de accién'conjunta
qQue presentarin la OMM y la UNESCO al Comité de Recursos Naturales como
respuesta a la Resolucidn I de la Conferencia de Mar del Plata se ejecute
en estrecha colaboracidn con las comisiones econdmicas regionales, y apoya
la inclusi&n, en los estudios pilotos, de a lo menos unc que se desarrolle
en algln pafs de esta regibn.

Recomienda a la Comisidn que, con el objeto de complementar la cooperacidn
internacional en la evaluacién de los recursos de agua en relacidn con los
fines que puedan lograrse con su utilizacidn, considere las materias que aln
no han sido cubiertas adecuadamente en 1o que respecta al ordénamiento,
planificacién y programacidn, asi como la'ejegucién de los proyectos, las
cuales se confiarfan a las entidades especializadas correspondientes o,

en su defecto, a la propia Comisidn.

/RESOLUCION VIII.
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RESOLUCION VIII. INFORMACION' PMBLICA Y EDUCACION EN
TEMAS DEL AGUA

‘La Reunibn Regional para América Latina sobre el Plan de Accidn de

la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Agua,

Teniendo en cuenta que la Conferencia de las Naciones Unidas sobre

el Agua subrayé la importancia de realizar ''programas de campéﬁas nacionales
de informacidn dirigidas a toda la poblacidén acerca de la utilizacién,
proteccibn y conservacidn adecuadas del agua" (Parrafo 71 del Plan de
Accibn), asi como de su restauracién,

Considerando que es importante situar al m&s alto nivel posible de

la administracién plblica la orientacibn de estas campafias de modo que se
inscriban en la politica nacional en la materia,

Insta a los gobiernos_a crear conciencia en todos los niveles educativos
acerca de la conservacidn y buen uso del agua y del medio ;mbiente a través
de los medios de comunicacidén y de la ensefianza, creando para este objeto’
un ente estatal o una unidad especializada dentro de los organismos
planlflcadores nacionales,

Solicita el apoyo de organismos internacionales especializados,
asi como la cooperacidn de gobiernos experimehtados en este campo, para

la planificacién y materializacidn de estos programas.

/Anexo 1
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INFORME DE LA REUNION SOBRE EL PROTECCIONISMO DE
PATSES DESARROLLADOS

(Buenos Alres, Argentlna, 31 de octubre al 3 de noviembre de 1978)

3. Vias de accifn para enfrentar el<pa0tecc1enzsmo

17.  Existen importantes denominadores comunes entre los pafses latinoameri-
canos -que deben dar lugar a una cooperaclén intensa mediante acciones que

se complementen en los planos internaczonal reglonal, subreglonal y
nacional.- - ’
18. © En la esfera internacional las acciones puedén orientarse hacia la
consecucibn de los siguientes objetivos:

a) aprovechar al"maximo'elvmargen de accidn posible dentro de los
acuerdos y el marco institucional actuales def;nzendo y apll-
cando una politlca comercial apropiada;

b) mantener una actividad persistente y ccordlnada conducenté a
obtener una participacisn adecuada -en 1as negociaciones y en los
mecanismos operativos internacionales, para la defensa de los

’ intereses de los paises de la regién;
 ¢) impulsar enérgiéamente la construccibn del Nuevo Orden Econfmico
Internacional;’ _ ' | ‘ |

d) insistir en la reorientacién de la actividad industrial de paises
desarrollados para ampllar sustanclalmente las poslbllzdades de

. acc16n futura;

e) disefiar y aplicar una estrategia de lérgo'y‘corto plazo para

" lograr uﬁ'mayor acceso a 1os mercados de paises desarrolladcs
y hacer frente al proteccionismo.

19, Es fundamental para lograr estos objetivos' reforzar la coordinacién

para la accién conjunta de los gobiernos de la regidn en todosylos foros

negociadores. Los mecanismos y grupos regicnales y subregionales ya |

existentes y en forma especial el Sistema Econémico Latinoamericano (SELA)

constituyen instrumentos eficaces a disposicisn de los Gobiernos que debieran
- ser utilizados al méximo, para instrumentar y facilitar estas acciones

conjuntas. / - j '

20. Es importante definir una estrategia de vigilancia de las acciones

protgccionistas‘de paises desarrollados y organizarvlavécciéﬁ colectiva; para

esto es conveniente usar intensamente y reforzar los mecanismos actuales y

considerar la posibilidad de establecer un  mecanismo adicional que se

encargue de la vigilancia y de organizar las respuestas.

. .

/21. También




21. Tambi#n seria necesario movilizar la opinife plblica de los paises
-desarroalados.que han.adoptado medidas protecclonlstas, con el propésxto
‘de demostrar que las 1mportaclones provenlentes de los paises en desarrollo
no tmenea los. efectos desfavorables que se les atr1buye sobre la act1v1dad
productiva y el empleo de aquellos paises y que, por otra parte, el mante-
nimiento- de medidas proteccionistas tendré en el medzano,y‘largo plazo,
efectos contraproducentes sobre sus propias economias. |

22, La CEPAL: y otros organismos t&cnicos de América Latina pueden reallzar :
una ccntrlbuq;én Gtil estudiando los problemas del proteccionismo, sus
repercusiones y perspectivas en paises desarrolladns,_paré‘ayudar.a preparar
los puntos de vista y la posicién de América Latina a este respecto. También

es necesario analizar las alternativas en materia de politica abiertas a

paises desarrollados respecto de las ocausas © motivos que pueden inducir

a la adopcién de medidas proteccionistas. Los. organismos regionales compe-
tentes pueden suministrar informacién t8cnica con prontitud sobre los casos

de proteccionismo que afectan a América Latina, tipos de medidas, sectores
afectados, acciones que han adoptado .los paises‘deiAmérica Latina para enfrentar
el proteccionismo y acuerdos logrados con paises desarrollados. La continua
asistencia del Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD)
contribuird a que se logren esos objetivos. .

23. Se mencioné durante la reunién la conveniencia de explorar la posibilidad
de desarrollar actividades que pueden contribuir a.superar los problemas
creados;por,el;protéccionismo; Como ejemplos se citaron los siguientes: -
celebrar negoéiaciones-entre todos los paises en desarrollo del mundo con
vistas a intensificar la cooperacién y generar un trato preferencial entre
ellos; sostener negociaciones cdn paises desarrollados especialmente con

- aquellos con los cuales se negoci$ menos intensamente durante las actuales i
negociaciones comerciales multilaterales del GATT porque no son- -actualmente

los clientes m&s importantes de Amérlca Latina; plantear negociaciones
sectoriales o de productos especificos para~reallzan;acuerdos o mejorar los
existentes inclusive los acuerdos para liberalizar-el comercio; continuar las
negociaciones. del programa integrado ﬁe,productos b&sicos de la UNCTAD a nivel .
especifico con vistas a lograr su exportacién con un-mayor grado de elaboracién;

/examinar la
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examinar la posibiiidad de extender a otros tipes de‘medidas'préteccidnistas,;
o a sectores que son objeto de las mismas, las negociaciones en- marcha en )
la UNCTAD sobre précticas comerc;ales restrlctlvas.,

24, Serfa necesario aprovechar mejor el poder de negoclacaén de: Amérlca
vLatlna, tanto en las dzscu31ones relativas a las reglas de acceso a 1os
mercados de paises desarrollados ‘como. ante medidas proteccionistas de los
mismos que - afecten negativamente las exportac1ones de la reglén. América
Latina tiene un enorme poder de compra y una disponibilidad de recursos
naturales que le dan un poder potencial aprec;able que es preciso usar,

y usarlo en forma coordinada pafa que tenga mayor peso. En partzcular es”
necesario organizar la capacidad regional de accibn de modo ‘que se actfie
colectivamente cuando algln pais sea objeto de una accidn de esta naturaleza.
Los organismos té&cnicos de la reg16n deben prestar una contribuc16n efectiva
analizando en forma especifica el poder de negociacibén regional y la forma

de usarlo, ' |
. 25. En cuanto é»asesoramiento'e~informacién, es indispensable organizar
un intercambio activo de informacién entre pafses de la regién sobre casos

de proteccionismo qhe los afecten, con indicacién de sectores, medidas y
acéioneS'adoptadas para enfrentarlos, incluidas las negociaciones bilaterales
que cada pais realiza con paises desarrollados y la participacién de cada uno
de ellos en negociaciones multilaterales. Puede aumentarse con»pfovecho el .v

asesoramiento reciproco para la negociacién y la accién intermacional entre

todos los paises especialmente en beneficio de los de menor desarrollo relativo.

Los pafses miembros del GATT pueden mantener informados a los que no lo son
sobre las negociaciones posteriores a la actual rueda multilateral. ‘
26. En el plano regiohal, subregional y de la accibn concertada con otros-
paises en-desarrollo es evidente que él proteccionismo de paises desarrollados
refuerza los motivos para la cooperacién y la integracibén econbmica. América
Latina tiene un amplio .mercado regional, una capacidad industrial y técnica
y una estructura institucional que.cdnviene utilizar efectivamente. También
debe reforzarse la coordinacién latinoamericana con el resto del mundo en
desarrollo para la accibén intermacional. |

/27, En
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27. En la esfera naciohgl como complemento a la acciéneintennacional, se
destaca la conveniencia de definir la polftica de desarrollo y de comercio
exterior en forma que dé lugar a una mayor diversificacién de exportaciones,

y a desarrollar especialmente las de mayor contenido tecnoldgico semejantes

‘a las interbambiadas'por'paises desarrolladpé entre'si'incluyehdo,bienes

industrialmente m&s avanzados como los defcapital que tienen un grado de
proteccibn menor. Habrfa que reforzar la capacidad exﬁortadora'de~las
empresas reglonales y nacionales. para aliviar la dependencla unilateral .
respecto de empresas transnaclonales, aumentar la partlclpaczén 1at1no—
americana en la distribucién y transporte internmacional de bienes e influir
efectivamente en las politicas de precios y mérgenes de estos servicios de

_transporte y comercio en una forma que contribuya a aumentar sus posibilidades _

de competericia en los mercados externos. También es necesario adaptar las
politicas de pfomocién de exportaciones, de importaciones,~cambiaria y
fiscal para ayudar a hacer frente al proteccionismo. Ademés és importante
aprovechar mejor la potencialidad de los mercados internos para profundizar-
el desarrollo, aumentar' la capacidad competitiva a largo plazo y enfrentar
més eficazmente las actuales presiones proteccionistas. | '
28. En cada pais de América Latina es necesario organizar"el‘diélOgo interno
y la difusidn de informacién en los sectores ptblico y privado .ligados-al
comercio exterior acerca de: los acuerdos' comerciales que surgen de las
negociaciones comerciales multilaterales y otras en curso para organizar la
accién de modo que se obtengan 1os mejores resultados de ellos y organizar
un intercambio de ideas interno sobre la politica comercial y las acciones
protecciohiStas'de paises desarrollados para definir y concertar la accién

nacional mds apropiada. Interesa ademds movilizar a la opinién'pﬁblica

© latinoamericana acérca de estos prablemas y la forma de enfrentarlos.

/Anexo 1
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INFORME DE LA SEGUNDA REUNION REGIONAL LATINOAMERICANA PREPARATORIA*
PARA LA CONFERENCIA DE LAS NACIONES UNIDAS SOBRE
CIENCIA Y TECNOLOGIA PARA EL DESARROLLO

- (Montevideo, Uruguay, 29 de noviembre al 1° de diciembre de 1978)

l. MECANISMO FINANCIERO PARA LA ACELERACION DEL PROGRESO
CIENTIFICO Y TECNOLOGICO EN LOS PAISES
EN DESARROLLO

La Segunda Reuni8n Regional Latinoamericano preparatoria para la Confe-
rencia de las Naciones Unidas sobre Ciencia 'y Tecnologia para el
Desarrollo, « ‘

Teniendo presente que es necesario contar con un mecanismo financiero

adecuado para asegurar la aceleracifn del progreso cientifico y tecnoldgico

en los paises en desarrollo, y que la Reunidn tomd conocimiento del docu~
mento "Proyecto de sistema de financiamiento para el desarrollo tecnolSgico
del Tercer Mundo", presentado por los paises mienbros del Grupo Andino,’
1. Resuelve elevar a la Secretarfa Ejecutiva de la CEPAL el documento
"Proyecto del sistema de financiamiento para el desarrollo tecnoldgico del
- Tercer Mundo" presentado por el Grupo Andino, para que sea distribuido a
los pafses miembros de la regidn,
2. Solicita asimismo al Secretario Ejecutivo de la CEPAL que remita el
documento menéionado al Secretario General de la Conferencia, con la
sugerencia de que Sea distribuido a los Estados Miembros de las Naciones
Unidas, teniendo en cuenta que su contenido se encuentra bajo consideracisn
en la regidn, |
3. ‘Decide convocar a un grupo de trzbajo ad hoc coordinado por la Secre-
taria Bjécutiva de la CEPAL, en conjuncibn con el SELA, en el cual podrin
participar los paises interesadbs, para que antes del 1° de abril de 1979,
examine las posibilidades y limitaéiones de los mecanismos de financia=-
miento existentes para el desarrollo cientifico y tecnoldgico, asi como las
nuevas iniciativas al respecto, y eleve sus conclusiones y recomendaciones
al decimoctavo periodo de sesiones de la CEPAL,
4,  Recomienda que los paises de la regidn sometan a la Secretaria

Ejecutiva de la CEPAL sus propuestas de mecanismos de financiamiento, ala

brevedad posible, con vistas a su estudio por el grupo de trabajo,
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5. Recomienda a la secretarfa de la CEPAL que ponga oportunamente en
ecndcimiento de los gobiernos el calendario de actividades que permita el
cumplimiento de las tareas del grupo de tfabaj'o ad hoe, v que envie a los
gobiernos, con suficiente antelaci®n, las propuestas que haya recibido,

2, PROGRAMA DE ACTIVIDADES DE LA CEPAL EN MATERIA DE CIENCIA
Y TECNOLOGIA ANTES DE LA CONFERENCIA MUNDIAL

La §ggunda Reunifn Rggional Latinoamericana preparatoria para la
Conferencia de las Naciones Unidas sobre Ciencia y Tecnologia ‘para
el Desarrollo, ,

Tomando nota con satisfaccifn de la presentacibn del Secretario

Ejecutivo de la CEPAL respecto al programa de trabajo de la secretarfa
para el perfodo que resta antes de la realizacidn de la Conferencia mundial,
con vistas a fortalecer el inter$s y la pmsehcia de la regibn en ese evento,

Considerando en particular el interés que revisten para tales prop§-

sitos las iniciativas en curso de la secretarfa en apoyo de los esfuerzos
nacionales previos a la Conferencia mundial,
Considerando asimismo el inter8s que tienen los encuentros t&cnicos

. programados en conexin con téles aspectos en los planes de desarrollo, en

la formacién de recursos humanos y en el an3lisis y difusidn de experiencias
en el plano de la acci®n regional, en particular las realizadas por la
Junta del Acuerdo de Car‘i:agena,

Considerando tambifn las expresiones del Secretario General de la

Conferencia respecto a adoptar de inmediato todas las acciones posibles

para implementar los acuerdcs de cooperacidn regional y mundlal

1. Espresa su apoyo dl 'mgrama de actividades en curso de la s\.»metaria
de la CEPAL, ‘
2. Solicita al Secretario General de las Naciones Unidas que facilite

los recursos necesarics para’su implementacidn.
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INFORME DEL GRUPO DE EXPERTOS GUBERNAMENTALES PARA EVALUAR
LA EJECUCION DEL PLAN DE ACCION REGIONAL PARA LA
' INTEGRACION DE LA MUWJER EN EL DESARROLLO
ECONOMICO Y SOCIAL DE AMERICA LATINA

Qulto, Ecuador, 8 a 10 de marzo de 1979

III. CONCLUSIONES

32. Con _respecto a los puntos 3. y y del temarlo, el Grupo de Expertos
llegé a las conclusiones que -aparecen-a contxnuacién.~(

A, EVALUACIQN OE LA EJECUCION DEL PLAN .DE ACCION REGIONAL ,
. SOBRE LA INTEGRACION DE.LA MUJER EN EL DESARROLLO ‘
' ECONOMICO Y'SOCIAL ‘DE“AMERICA LATINA ‘
(Punto 3 del temario)
33. “Esta reunién es ci‘éomienéoldé'uﬂ-préceso?evaluativO'de'lafsituaﬁién.
de las mujeres en América Latina, y de”los progresos alcanzados en la
 aplicacifn del Plan de Acci&n Regional. Sus resultados serdn posterior-
mente presentados a consideraci6n de la Segunda Conferencia Regional.
sobre 1a Integracién de la Mijer 51 ﬁesarrolld'Econ6micb'y"Sbcial de
Amérlca Latxna, que se realizarf en el segundo semestre de 1979. Este
proceso se inserta, a su vez, en el de evaluaclén global que . ‘culminari .
en la Confbrencia Mundlal de 1980. Bsta prxmera evaluaci&n ‘que se realiza
‘cuando ha transcurrldo poco tlempo desde 1a aprobaczén del Plan de Accién
Regional, y en cireunstancias de que no se cuenta con toda la informacidén
necesaria para efectuar una evaluacidn completa, se propone seﬂalar las -
tendencias que se manifiestan y buscar- soluciones a los przncipales
problemas, tanto actualés como futuros. Para ello se cuenta con la meto- =

dologia y experlencla recogldas en las evaluaciones regionales ya realizadas .

en .el marco de la Bstrategla Internacional de Desarrollo (Quito, 1973;
Chaguaramas, 1975, y Guatemala, 1977). El corto tiempo franscurrido
‘desde la aprobaciénidal Plan de Accién Regional y’laé’dificultédes para
- distribuir la documentacién, no han permitido recoger la infdrmaci&ﬁrj
necesaria para realizar todos los anflisis pertinentes ni péra‘decantar
adecuadamente los cambios registrados.
3y, Es%e primen proceso evaluativo se ubica en la mitad del "Decenio de.
las Naciones Unidas para la Mujer: Igualdad, Desarrollo y Paz" y en

visperas de la formulacidn de la estrategia internacional que regzr& durante

el Tercer Decenio de las Naciones Unidas pave el Desarrollo,er cuya elabo-.

racién debieren incorporarse loe resultados de la evaluacifn de la-situacibn
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de la mujer. Ambas circunstancias refuevzan la necesidad de centrarlo

en los problemas que han de enfrentar las mujéres en la préxima década,
dadas las pevspectivas del desarrollo nacional y regiomal. En consecuencia,
se trata de ir m&s alld de la reiteracidn de diagnbsticos ya efectuados

y de la enunciacidn de objetivos deseables, los que estin suficientemente
expuestos en el Plan de ‘Accibn Regional y cuya vigencia y validez no cabe
sino reafirmar, para avanzar en la formulacidn de estrategias de accidn
susceptibles de ser puestas en préctica. A su vez;:el hacer explicitas las
estrategias de accién facilitarf las evaluaciones futuras.

35. El ritmo al que normalmente se producen los cambios sociales hace
aconsejable distanciar los ejercicios evaluativos, sin‘perjuicio de la
vigilancia-de las tendencias en curso y de aquellas que se manifiesten en
el futuro, Debe3tenerse‘presente.que a las dificultades normales para
obtener la informacibém requerida para evaluar procesos sociales, se agregan
en el caso de la condicidn femenina otras dificultades provenientes de la
falta de desagregacidén de las estadisticas por sexo, y de la inadecuacién

de los datos para captar la situacién de las mujeres,.en especial en lo
referente al trabajo dom&stico y al empleo. Los paises deben. realizar
esfuerzos especiales para obtener la informacién hésicé.necesaria para la
formulacidn de diagndsticos y la ejecucién de acciones, convenientemente
desagregada por sexo y por otras diferencias, aprovechandc en tal sentido
la préxima rueda de censos de 1980.

36. Las situaciones en que viven las mujeres de la regifn no comstituyen

" ‘un problema que atafie exclusivamente a las mujeres, sino que son unrproblema_
para toda la sociedad. Por lo tanto, dichas situaciones deben ser conside-
radas en el marco de los procesos globales de desarrollo y cambio econdmico
y social de los paises de la regidn, que estén ihsertos, a su vez, en un
contexto internacional determinado. En este sentido, hombres y mujeres
comparten las condiciones de vida determinadas:por'suepertenencié a una
sociedad dada y a un estrato socioecondmico de esa sociedad pero, ademis,
las mujeres enfrentan las discriminaciones mis especfficas que resultan de
la divisidn social y sexual del trabajo.

37. Si bien-en términos generales puede afirmarse que la éituacién de las
mujeres de la regién ha experimentado una creciente mejorfa, no puede decirse

- /lo mismo
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lo mismo de todas ellas en .todos los aspectos de la vida sonial. Las
- situaciones en que viven las mujeres varfan enormemente de ‘acuerdo al
estrato socioeconfmico al que pertenecen, y con ello también varian sus
modos de participacién en la vida econémica, polftica, social y 'cultural,
as{ como las fuentes y formas de la discriminacién de que son- gbjeto.
38, Las situaciones m&s alarmantes se encuentran entre las mujeres qﬁe
pertenecen a 1os grupos pabres, en espsaial rurales, un gran porcentaje
de las cuales son jefes de hogar ¥ viven en uniones consensuales. _
39. . En la organizacidn social ‘de ‘la regién, le corresponde a cada una -
de las unidades familiares hacerse cargo de la neproduccién biolbgica'y
social de sus miembros y, en consecuencia, de la poblacién. La casi tota-
lidad de las mujeres adultas son responsables y ejecutoras del trabajo
doméstico;commespcndiente,\e1 que realizan con los medios al alcance de .
las unidades familiares segln el estrato socioeconSmico al que pertenecen.
Sin embargo, esta importante contribucidn que hace la.nujer en el cumpli-
miento de sus roles reproductivos carece de reconocimiento social y sirve
de anclaje para los estereotipos sexuales y pautas culturales vigentes
que discriminan a la mujer. Y, lo que es mds importante, como la situacién
de la mujer usualmente. se éonsiderg dentro del sector de bieneéstar social, -
'tienden"a no reconocerse. sus. papeles no reproductivos. Ello s perjudicial
tanto para la mujer como para la sociedad, ya que se pasa por alto su.
contribucidn al desaxrrollo econSmico. ' :
40. En el momento de formular las estratéegias y planificav las acciones
correspondientea deberé tenerse en cuenta esta vinculacién-de la mayorfia -
de las mujeres con el trabajo doméstico, teniendo presente, al mismo tiempo, -
que el objetivo de un desarrollo integral se enfrenta a un conjunto interre-
'1acibnado de problemas sociales gque afecfan:pop igual a hombres y mujeres
de grandes masas de la poblacién, como la pobreza critica, la inequitativa
distribucién del ingreso, el desempleo, el analfabetismo o el semialfabe-
tismo, la marginalidad de vastos sectores urbanos, rurales e ind!geﬁas,
la escasa o nula particlpaclén en los aspectos mis importantes de la
vida nacional, etc. ' ‘
41, La diversidad-de situaciones nacionales y en el interior de cada .
pais aconseja hacer m&s hincapié en estrategias generales que“en la

" /econsideracibn detallada
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consideracién detallada de programas especf{ficos de accién. La eléeccién -
de la estrategiaﬁ;decuada-deﬁenderé'de las condiciones propias de cada
pais, segfin la naturaleza de los problemas que se identifiquen, los
recursos con que ‘se cuehte y la voluntad politica que prevalezca, de
acuerdo con los principios enunciados en la introduccidn’ del Plan de
Accibn Regional. | o R

42. 'Sin embargo, dada la comfin situacién general de la regibn, una
estrategia satisfactoria deberfa atender a los siguientes aspectos:
otorgar prioridad a las situaciones que viven las mujeres de los sectores
pobres rurales y urbanos; insertarse en los programasAy'estrategfaS'globalés'»-
de deéarrollo»nacional o regional; partir de una aproximaciah:integrada y
multisectorial, puesto que las deficienciasgque~se‘registthn en los distintos
sectores se refuerzan reciprocamente, y téner en cuenta el papel de las '
unidades familiares en la reproduccién de los individuos y la contribucién
de la mujer a la economia, seglin los distintos estratos socioeconbmicos.
Dentro de estos lineamientos generales es posible discernir varias alter-
nativas que, lejos de excluirse reciprocamente, se complementan entre si.
43, . Una estrategia podria consistir en 1la revisién de ‘las polfiticas
actualmente en curso para detectar en qué medida y de qué modo consideran

a las mujeres como consumidoras o productoras sociales o domésticas, para
recomendar los>ajustes necesarios con miras a lograr los objetivos propuestos.
En tal sentido: a) habria que considerar en qué medida las politicas
destinadas a incidir en forma directa en los niveles de operacién de la
economia, aparentemente desligadas de lo social, inciden en las condiciones
de vida de las mujeres; b) en las politicas integradas, como las dirigidas

a la pobreza critica o al desarrollo rural, es necesario tener en cuentala
existencia de unidades familiares con jefatura femenina, muchas veces '
excluidas de dichas polfticas, asf como el hecho de que al modificar las
caracteristicas de la actividad econdmica terminan dando lugar a’un aumento
de la discriminacién y subordinacidn femenina; c) en las politicas de’
naturaleza sectorial, debe tenerse presente que laS’mujeres'aparecen
enfocadas desde varios puntos de visté. En primer lugar, como comsumidoras
de servicios; en muchos casos, su acceso a los bienes y servicios (remune-
raciones, educacién, etc.) no se produce en igualdad éonflos'hombres,‘por'

/1o que



lo que se hace necesario determinar cuiles son las céusas de este acceso
diferenclal y adoptar medxdas correctivas complementarlas. Segundo,"
como productoras de servicios; en sectores claves tales como la- educacxén,
1a salud, 1la produccién y la comercializacisn de alimentos para el abaste~
cimiento interno, la mujer contribuye de manéra importante a la economfa
nacionai. Tercero, como destinatarias y realizadoras de politicas de
desarrollo social, a partir de su trabajo doméstico; en este aspecto su
capacitaclbn pasa a tener prlorldad. Por ﬁltlmo, como merecedoras de o
especial consideracidn (servicios de atenciédn materno-lnfantll) o como

- particularmente beneficiadas (infraestructura de servicios bésicos, viv1enda,‘

tecnologia para aliviar el trabajo doméstico, etc.).

4y, ‘ 0tra estrategia posible consistiria en definir con la mayor.precisién
los grupos focales y un objetivo central de alta prioridad (por ejemplo.
el aprovisionamiento de agua botable, la erradicacién del analfabetismo
para toda la poblacién rural en un lapso determinado, ete.). A;redeaor

de este objetivo podrfan concentrarse las acciones, canalizarse los recursos
y estructurafse otros objetivos y programas de acuerdo a las necesidades
que se vayah identificando. Si varios paises de la regidn se pusierah de

~ acuerdo en ‘1a definicidn de un mismo objetivo central, se abrirfa asf un
ampllo campo para la cooperacidn técnlca ‘horizontal y se dispondria de un
marco bdsico para la coordinacién de la asistencia internacional.

45. Otra estrategia posible orientada a mejorar la situacién de las ‘
familias pobres podrfia consistir en un paquete minimo de acciones que )
incluyera: a) proporcionar a los jefes de:hogar,_incluidas las mﬁjeres~en
unién consensual, emﬁleo estable o actividades de autoayuda,_con uh'ingreéo
familiar minimo suficiente, y prdximos al lugar de residencia de la unidad
familiar; b) programas de salud, vivienda, educacién e infraestructura de
servicios bdsicos, destinados a aliviar la carga del trabajo doméstico y
a permitir que las mujeres inicien otras. actividadeé c)>programas de
educacién familiar masiva, especialmente dlrlgldos a los adolescentes y
parejas constituidas por adultos jévenes; d) programas de organizacidn de
las familias en asoc1ac1ones con base en el vecindario y la comunldad, ‘
e) medxdas leglslatlvas destinadas a apoyar las acciones y Ob]etIVOS prece-
dentes. Este paquete de acciones se considera minlmo por su car&cter _

N

/interrelacionado, ya
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’interrelacionédo, ya que la falta de cualquiera de ellas deja intactas

las otras limitaciones que condicionan la organizacién de las unidades
familiares pobres, con su secuela de consecuencias sobre la situacién

de sus miembros Yy, en especial, de la mujer y los nifios. Ademés, se

- considera minimo porque los gobiernos de la regidn estin ejecutando, en

mayor o menor médida, politicas en casi todas las direcciones indicadas,
destinando a tales efectos recursos humanos y financieros cuya coordinacién
aumentarfa su eficacia. La creacidn y el fortalecimiento de mecanismos
coordinadores permitirfa incrementar la racionalidad de las actividades
nacionales, asi como canalizar adecuadamente la utilizacidn de 1la asistencia
internacional.

46. Debe darseAespecial atencién a la situacidn de las mujeres jefas de

‘hogar. Si bien la jefatura femenina se produce en los distintos estratos

sociales, su incidencia es mayor y con consecuencias mis graves en los
sectores rurales y en los sectores pobres urbanos. Las politicas dirigidas
a estas unidades deben tener en cuenta tanto el trabajo doméstico que

realizan sus jefas como el hecho de que tienen a su cargo la obtencién del

- ingreso familiar, con las dificultades consiguientes para combinar ambos

tipos de tareas. La experiencia seflala que los enfoques de tipo asisten-
cialista no resuelven, sino al contrario, los problemas de éste grupo
focal, porque constituyen sélo un paliativo de corto plazo, al no‘atécar
las causas que los producen. Por lo tanto, una solucidn a largo plazo

podria ser la de elaborar una estrategia que vincule la capacitacidn con

‘el empleo por cuenta propia, es decir, la promocidn de actividades genera-

doras de ingreso.

47, Es necesario destacar la convaniencia de revisar la legislacién
existente, en especial la referida a la institucién familar (sociedad
conyugal, patria potestad, deberes y derechos de los ¢6nyuggs entre si y
respecto de los hijos), acompafiando dicha revisién con campafias de difusiédn
y extensién de los servicios juridicos. ' )
48. Asimismo, tal como se sefiala en el capitulo III del Plan de Accién
Regional, seri necesario insistir en las campafias destinadas a combatir los
estereotipos sexuales y las pautas culturales respectivas que se mantienen,
refuerzan y transmiten a través de los libros de texto, la publicidad y

N\

/los medios
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los medios de comunicacidn social, incorporando programas‘educativos,.

y poniendo partlcular énfasis en revalorlzar el trabajo doméstico, en
modificar la consideracién de &ste como tarea exclusivamente femenina y

" en cambiar aquellas pautas culturales que desvalorizan a la mujer. Sin
embargo, serd nécesario tener presente que ello implica una redefinicidn
de los papeles de ambos sexos y no solamente del sexo femenino, dada la
reciproca referencia existente en su relac1on social. |

49, La voluntad politlca requerida para elaborar las estrateglas,
formular las polfticas y ejecutar las acciones no debiera entenderse como
circunscrita a los equipos técnicos y administrativos de los gobiernps.
Esa voluntad polftica sélo alcanzari la eficacia necesaria si se busca y.
obtiene la concientizaci6h, el consenso, la prganizaéién y la participacién

activa de las mujeres de los grupos focales que se definan.

B. POSIBLES PRIORIDADES PARA LA ACCION
(Punto 4 del temario)

50. El Grupo de Expertos Gubernamentales considerd que corresponde a‘la
Segunda Conferencia Regional sobre la Integracién de la Mujer en el
Desarrollo Econbmico y Social de América Latina finalizar la evaluacidn
sobre los progresos élcanzados en la aplicacién del Plan de Accidén Regional,
y establecer lés prelaciones para las acciones que debérén realizarse en’
la regidén en los prdximos afios. Al hacerlo tuvo en cuenta que tanto la
evaluacién como las prelaciones deben establecerse en este momento parti-
cularmente relevante de la accibn internacional, puesto que las Naciones
Unidas se encuentran abocadas a la definicién de orientaciones y prioridades
para la estrategia internacional que regird el Tercer Decenio de las Naciones
. Unidas para el Desarrollo, y a la preparacidn de la préxima Conferencia
Mundial del Decenio de las Naciones Unidas para la mujer; que el Plan
Mundial de Accién fijd prelaciones globales con ias‘que deberi cumplirse
en un plazo determinado, y que el Plan de Accién Regional hizo lo propio
con respecto a determinados sectores. Sin embargo, se considerélpertinente

recomendar la adopcibn de las siguientes medidas:

/a) Reiterar
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a)

b)

c)

d)

e)

Reiterar la urgencia de que los gobiernos, dé conformidad con sus

. propios sistemas administrativos de trabaio, establezcan o forta-

lezcan un mecanismo administrativo de acuerdo a lo dispuesto en

.el pérrafo 21 del Plan de Accién Regional, haciendo especial

hincapié en las funciones de informacidn, coordinacién 'y
comunicacidn; -

Instar a los gobiernos que afin no lo hayan hecho, a incorporar a
sus planes globales y sectoriales las acciones encaminadas a la
plena integracién de la mujer en el desarrollo;

Recomendar a los gobiernos que procuren definir las prelaciones,
tanto nacionales como regionales e internacionales, que desearian
ver concretadas en la Segunda Conferencia Regional, incluyendo
las relativas a las actividades de los organismos internacicnales;
Solicitar a los organismos internacionales que codrdinen sus
peticiones de informacién a los gobiernos, y a éstos que respondan
oportuna y adecuadamente a las mismas, y en particular a los
cuestionarios que aquéllos les envien; o

Pedir que‘la secretaria, al convocar a la Segunda Confbvencia
Regional, adjunte la documentacién pertinente, la cual deberia

‘incluir el informe de la presente reunién del Grupo de Expertos,

los informes de la Mesa Directiva de la Conferencia Regional, el
documento E/CEPAL/CRM/R.1/2 elaborado por la secretaria, un
documento que recoja todos los comentarios y cbservaciones que

los goblernos mlembros estlmen oportuno o necesario hacer al

' respecto, as{ como otro documento que refina 1as observacicnes de

£)

los organismos especializados del sistema de las Naclones Unidas.

Todo ello sin perjuicio de la documentacifn que los propios gobiernos,

organismos intergubernamentales y organizaciones no gubernamen-
tales deseen aportar en relacién con el temario de: la Conferencia
y en conformidad con la reglamentaclén correspondiente;-

Subrayar, finalmente, que siendo la Conferencia Regional én 6rgan6
de carScter permanente y regular que funciona dentro del marco de
la CEPAL, los resultados de su segundo perfodo de sesiones deberfan

/servir un
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servir un doble propbsito: en primer lugar, el de agilizar la
ejecuci6n del Plan de Accién Regiomal y definir la accisn del
_sistema de la CEPAL en este campo para los prdximos afios, y en
segundo lugar, contribuir a la actividad preparatoria de la

- participacién latinoamericana en la Conferencia Mundial del
Decenio de las Naciomes Unidas para la Mujer, en 1980.
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" INFORME DE LA PRIMERA REUNION SOBRE POBLACION
DEL COMITE DE EXPERTOS GUBERNAMENTALES
DE ALTO NIVEL

Quito, Ecuador, 12 al 14 de marzo de 1978
" III.  RESOLUCIONES
48, En su Primera Reunifn sobre Poblacifn, el Comité de Expertos Guberna=-
mentales de Alto-Nivel aprobd.las resoluciones que aparecen a continuacidn.

1. Programa de trabajo del CELADE 1979-1980 .

El Comit® de Expertos Gubernamentales de Alto vael, en su Primera
Reunidn sobré Poblac16n, :

Tomando en cuenta que la resolucidn 357 (XVI) de la Comiéi&n encomendd

al Comité de Expertos Gubernamentales de Alto Nivel que, en reuniones especia-
lizadas, se hiciera cargo, entre otras funciones, de dar las orientaciones
generales sobre el Programa Regional Latlnoamerlcano de Poblaclén

Tomando en cuenta asimismo que la resolucifn 376 (XVII) de la Comisidn

recomend al Comité de Expertos Gubernamentales de Alto Nivel examinar, en
reuniones especializadas, las materias relativas a la poblacidn en la regidn
dentro del marco de la Estrategia Internacional de Desarrollo en América
Latina, y en concordancia con los postulados del Nuevo Orden Econdmico
Internacional y las recoﬁendaciones del Plan de Accidn Mundial sobre
Poblacibn, respetando las politicas nacionaies,

Teniendo presente tanto las conclusiones y recomendaciones de la

Segunda Rgunién Latinoamericana sobre Poblacifn (M&xico, 1975), en tanto
representan un consenso regional sobre la naturaleza e importancia de las
relaciones entre el desarrollo econSmico y social y las tendencias demogri-
ficas, como la necesidad de considerar la variable poblaci®n en los planes
y‘politicés de desarrollo econbmico y social, destacando entre esas recomen-
déciones, por su especial relevancia en esta primera reunidn del CEGAN,
aquellas que se refieren a la accibn de los organismos regionales en materia
de investigaci®n, capacitacibn y asistencia t&cnica,

~ Considerando que es funcidn de la Comisidn coadyuvar a promover el
desarrollo de Am€rica Latina y que las polfticas de poblacidn son parte

integrante de las polfticas de desarrollo socioeconbmico, asi como la
importancia y la necesidad de un programa regional de actividades especificas
de la secretaria en el campo de la poblacibn,

/Recordando el
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" .Recordando el reconocimientolde la comunidad internacional respecto'
de las implicacioneé que tienen las tendencias demogr&ficas prevalecientes
en los paises en vias de industrializacidn péra los problemas econdmicos,
sociales, ambientales y polfticos del desarrollo, asi como el_efectq del
‘ fitmo y las modalidades de ese desarrollb sobre dichas tendencias
demogréficas, ' * |

Recordando que el Programa Regional de Poblacisn, en razén de los
recursos disponibles, s8lo puede ofrecer unawrespuésté selectiva a las
| necesidades de la regidn, por lo que las acciones deben estar orientadas

prioritariamente a una tem&tica que identifique aquellas Sreas de problemas

criticos en las que las variables demogridficas desempefian un pépél reconocido

vy a las cuales los gobiernos dedican mayor gtenciﬁn}en sus politicas y planes,

como desarrollo regional y urbano, empleo y distribucibn del ingreso,
pobreza critica, h8bitat y calidad del medio ambiente urbano y rural;
servicios sociales b&sicos (salud, educacidn, seguridad social), condicidn
de la mujer y proteccidn de la familia, entre otros,

Recordando ademés que dadas las diferencias socioeconémicas y de
cqmportamiento demogréfico, producto de la diversidad estructural interna

de cada sociedad nacional, la atencifn debe centrarse en grupos de poblacién

que se consideran estrat@gicos desde el punto de vista de los objetivos

de polifica y de la planificacibn, tales como son los grupos de mds bajos

ingresos, la poblaciﬁn nﬁral dispefsa y la poblaci&n‘migrénte, entre otros,
Teniendo en cuenta por otra parte que siendo. propSsito del Prdgrama

Regional de Poblacidn crear y,ampliar conocimientos, capacidades e insumos

que sirvan a la formulacidn de polfticas soberanas, planes de desarrollo y

programas de poblacidn, el Programa Regional.debe continuar y en lp,posible

intensificar actividades que tiendan a mejorar la base de datos de
poblacién de los pafses, aumentar el conoéimiento de las interrelaciones

de las variables demogr&ficas y los factores socioceconSmicos del desarrollo
en el contexto particular de cada pais,kasi cdmo prbmover y facilitar la
capacitaci&n'de personal nacional y la difusibn de informacidn, procurando

~ la institucionalizaci8n de tales actividades,

/Teniendo en
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Teniendo en cuenta asimismo que mientras no se creen en los paises

de la regién las condiciones institucionales adecuadas, no se disponga

‘de'recursoé técnicos propios y no se puedan comprometer’fondos'suficientes

para establecer y mantener func;onando los programas de actividades requeridos
para atender sus neces1dades, la as1stenc1a externa seguiri cumpliendo un
papel cualitativo significativo,

Cons1derando tamblén que se prevén 1mportantes demandas adic1onales

de asistencia técnlca a consecuencia de la apertura de nuevos frentes de
preocupacibn, de enfoques mis éomplejos para alcanzar una comprensidn més
integrada de la din&mica demogr&flca, asf como de la introduccidn de 4

: tecnologia mds avanaada en materla de computac16n e informacidn,

Recordando al mismo tiempo que uno de los principios bdsicos de la

cooperacién técnica es coadyuvar a promover la autosuficiencia en los paises
en desarrollo tan pronto y répidamente como sea posible, 1o cual aconseja

a los paises as1gnar alta prlorldad al desarvollo de los recursos humanos

a trav8s de programas de capacitacidn y transferenc1a de tecnologfa, como
tambi&n él desarrollo de las 1nst1tuc1ones que,son responsables de la

‘produccisdn y anflisis de las estadfsticas demograficas bésiéas, de preparar

estudios de poblacién y de elaborar e implementar politlcas y programas de

' poblaciGn; incluyendo el tlpo de organlsmo cuya creac16n -0 fortaleclmlento

si existiera -~ a alto nivel en la estructura administrativa nac:onal recomendd

la Segunda Reun16n Latinoamericana de Poblacidn,2/
Tomando conocimiento del Plan de Medlano Plazo 1980-1983 de la CEPAL,
aprobado por la Asamblea General en su 33° periodo de se31ones, en la parte

que se refiere a poblaci8n (programa 804), N

Tomando conocimiento asimismo de las resoluciones y recomendaciones

de la Seguhda Reunién Latinoamericana sobre Pobiaci6n,§/

Tomando conocimiento asimismo de los informes de la secretarfa
E/CEPAL/CEGAN/POB/2y'E/CEPAL/CEGAN/POB/3, asf como del. Informe de act;vx-
dades del Centro Latinoamericano de Demografia, 1977-1979,

o 2/ Véase ST/CEPAL/CONF.54/L.9/Rev.1, cap, III, p&rrafo 134,
3/  V8ase ST/CEPAL/CONF.54/L.3/Rev.l.

/l. Ratifica



1.
de la

Ratifica los siguientes objetivos generales del programa de poblacién
CEPAL:4/ | o

a)

Fomentar en las distintas esferas nacionales la comprensién
de la naturaleza y la importancia de las relaciones reciprocas
entre los factores demogrificos, socioecondmicos y ambientales

" en el desarrollo;

b)

c)

d)

e).

f)

g)

Desarrollar y mejorar la capacidad permanente de los paises
para la organizacifn e implementacibn (incluyendo elaboracidn
de datos y su publicacién) de censos y encuestas de poblacidn;

Desarrollar y promo?er el mejoramiento de la caliddd de las

estadfsticas demogréficas y su adaptacibn a las necesidades de

la planificacibn econdmica y social, asi como el desarrollo y
perfeccionamiento de t&cnicas y métodos analiticos para su mejor
aprovechamiento; o '

Mantener actualizada informacidn bisica sobre la situacién y
perspectivas de la evolucidn demogri&fica de los pafses de la
regibn; \ ‘ '

Promover y desarrollar inveétigaciones destinadas-a clarificar

ldas interrelaciones entre poblécién y desarrollo, especialmente
en cuanto a cuantificar los determinantes y consecuencias de la
din8mica de la poblaci®dn en los pafses de América Latina y el Caribe,
tomando en cuenta los diferentes sistemas regionales subnacionales

y los diversos grupos sociales;

‘Desarrollar inStrumentos analiticos, adaptados a las condiciones

de los paises de la regidn, que contribuyan a incorporar las
variables demogrdficas en el proceso de planificacidn;
Promover y desarrollar la elaboracién de marcos conceptuales

(incluyendo objetivos, metas e instrumentos) e insumos para la

formulacidn de polfticas y programas de poblacidn, su implementacisn

y evaluacidn;

Este programa de trabajo del CELADE fue presentado al 17° perfodo de
sesiones de la CEPAL (Guatemala, 1977) y aprobado en la resolucidn 381
(XVII), conjuntamente con el resto del programa de trabajo de la CEPAL.

/h) Estimular,
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- h) Estimular, mantener y mejorar la ensefianza destinada a la
formacitn de profes1onales en andlisis. demogrﬁficos y “temas
de poblacibn, incluyendo. campos especIfxcos, Cy e .
i) Publicar estudios, manuales y otros informes t&cnicos y
difundirlos -entre dlferentes aud;encias nacionales, y
j) Mantener un flujo de informacién de datos v documentacltn
relatlvos a poblacidn, sobre América. Latina. )
2, Recomienda que el programa de poblacibn de la CEPAL 1.979-1o 80 d&
prioridad a las tematlcas y act1v1dades slgulentes, dentro de los objetivos
generales antes enunciados: . .
a) Monitorfa de las tendencias de la;poblaclﬁn IR

Mantener la informacifn actualizada de la 31tuac16n y perspectlvas
demogré&ficas de los pafses de la regidn;
b) Servicios de asesorfa en estadfsticas demoggﬁficas

Asesorfa destinada a fortalecer las capacidades nacionales relativas'
- a la organ1zaci6n y elaboraclﬁn y anallsls de datos de censos y
encuestas de poblac16n,.

- ¢) Desarrollo regional, m§5£§c16n y.urbanizacidn

'Investlgac1ones sobre las 1nterrelac1ones de las prlnclpales
dimensiones econdmicas y sociales del desarrollo,urbano ¥y
regional, de la~ocupéci6n,poblacional del territorio y-de las
migraciones internacionales, haciendo hincapié en los gbupos de
poblacidn claves'y en las variables estratédgicas, como sugerencia
para la planificacién y la formulacidn de politicas relativas a
migracidn y desarrollo urbano y regionai;

d) Desarrollo y crecimiento demogrdfico

Continuar profundizando, en situaciones histbricas coneretas,
el conocimiento de las relac1ones causales entre los nlveles ¥
tendencias del cambio en el crecimiento demogrifico :de- los paises
~  de 1la reglén, los cambios estructurales que acompafian a su desarrollo
y los factores socioecon8micos a nivel de la familia, centrando
el anilisis en los grupos -sociales considerados claves y en las
variables que cada pafs estime estratégicas de acuerdo a sus
propias caracteristicas;
o \ - /e) Poblacién
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e) Poblac;&n y planlflcacaén econon&m;caAy social -
Desarrollo -de una metodo&ogia reglonal para La~1ncorp°rac16n
de las variables demografzcas en el proc:so de planlflcaciﬁn y
-el andlisis de las ‘relaciopes entre alte mativas:de desarrollo
.econémlco y soclal vy la dinamlca de la pobla 16n en s;tuac;ones
'concretas de paises;
£) Asesorfa tScmica en poblacisn y planificacién’
Ayudar a los paises, mediante misiones de asistencia técnica,
en el desarrollo de conoc1m1entos, capac1tac16n de personal y

kpreparac16n de insumos necesarios para poder 1ncorporar los
aspectos de la poblacibn en la formulacin soberana de politicas
y la elaboracibn de planes de desarrollo;

g) Ensefianza Y capac1tac16n
Contlnuar y ampllar el actual programa de ensefianza en &l campo
de la poblac16n, y emprender ‘cursos y seminarios en éreas ‘

especiflcas'

h) Servicio de Documentaci&n sobre P6b1aci6n en América Latina (DOCPAL)

\ ”Actuallzac16n v mantenimiento de la base de datos computarizada
de DOCPAL y prestac16n de servicios de documentaci&n~a usuarios -
“de la regx&n, publzcacz&n perzédlca de una’ vev;sta de resfmenes
blbllogr&flcos' entrega de datos y documentos, asesorfa t&cnica
en sistemas de documentacidn;

‘i) Servicios de computacién de apoyo y asesorfa N
ServiciOS‘de‘apoyo‘a las-actividades sustantivas del Programa
Regional de Poblacién. incluyendo apoyo‘a DOCPAL-y- sarv;caos de

',% asesoria a goblernos a través de misiones a paises'

j) Servicio de publicaciones
Edicibn, 1mpre316n y distribucibn de publlcac1ones de ‘informes de
investigaci®n, estudios, informacidn sobre programas de poblacibn,
datos’ demogréficos y otros productos de las distintas.actividades

del Programa Regional de Poblacidn;

k) Comportamiento de la reproduccidn humana y cambios culturales
Investigaciones sobre las interrelaciones que surgen entre el
comportamiento reproductivo que adopta un grupo humano y su
evolucin cultural, evaluando la incidencia mutua y las implica-.
~ciones que esto trae consigo para la sociedad en su conjunto.

' /2. Asistencia
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2. As;stencla técnlca en;poblaclén y;planifzcaci&n
del desarrollo,

El Comité de Expertos Gubernamentales de Alto Nivel, en su Primera

Reuniln sobre Poblacidn,

Teniendo presente las recomendaciones y conclusiones de la Segunda
Reunibn Latinoamericana scbre Poblacién y en especial lo establecido en
el p&rrafo 168, o ‘

.Réconociendo los progresos hechos en la 6rganizaci6n de equipos

gubernamentales nacionales encargadds de la fommulaciﬁn, implementacidn
y evaluacibn de polfticas de poblacién,

Teniendquresente el contenido y la orientacisn del programa de
poblaci®n de la CEPAL,

1. Recomienda a la CEPAL intensificar la aszstencla técnica a los
gobiernos interesados conducente a la creacidn o el fortalecimiento de
instituciones o mecanismos nacionales que contribuyan a la integracibn'de
las polItlcas de poblacibn en la. plan1f1cac16n global, sectorial y regional
de los paises; .

2, Recomienda tambi&n a la CEPAL que sollc1te al Fondo de Naciones
Unidas para actividades en materia de poblacibn que continfe acrecentando

su apoyo a las actividades que en materia de asistencia t&cnica se lleven
a cabo en la regibn. '

3. Descentralizacidn de actividades del CELADE y capacitacidn
en poblacidn y planificacidn del desarrollo

El Comit€ de Expertos Gubernamentales de Alto Nivel, en su Primera
Reunidn sobre Poblacidn,

Teniendo presénte las recomendaciones y conclusiones de la Segunda

Reuni®n Latinoamericana sobre Poblacifn, en especial lo expresado en su
pirrafo 145, letra d),

Tomando en cuenta lo expresado por los delegados a esta reunibn

[y

acerca de la insuficiencia de recursos humanos calificados para analizar

' en cada situacién concreta las relaciones especfficas entre las tendencias

demogréficas y las caracteristicas propias del desarrollo, con miras a -

-permitir la insercibn de las polfticas tendientes a alterar esas tendencias

demogréficas en la planificacin econ®mica y social,
v ' - /Reconociendo la
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Reconociendo 1a necesidad de que la accifm de la CEPAL en materia
de poblacifn cubra adecuadamente las distintas subregiones y dreas atendiendo
a las peculiaridades propias de cada una_de'ellas, L.
Reconoaiendo con satisfaceidn el apoyo que viene prestando el FNUAP
a las actividades de poblaci®n en Am!rioa Latina, tanto a. la CEPAL como
| directamente a los pafses,
| CGnsiderando el contenido y orientaci®n del programa de poblaci6n
" del CBLADE ¥ en especial el objetive que en 81 se establece de estlmular,
mantener y mejorar la ensefianza destinada a la formacifn de profesionales
en anflisis demogr&fico'y temas de poblacidn, incluyendo camposcespecificos,
1. Recomienda a la CEPAL fortalecer las acciones tendientes a la descentra-
lizacidn de las actividades del CELADE para que &ste atienda a las sub-
regiones con problemas comunes, buscando pafa ello el apoyo del Fondo de

las Naciones Unidas para actividades en materia de poblacibn;

2. Recomienda asimismo que dentro del Programa de Poblacifn de la

CEPAL 1979-1980 se d& alta prioridad a la intensificacidn de cursos y
seminarios destinados a la capacitacifn acelerada en materias relativas

a la poblacifn y la planificacifn del desarrollo deAprofesioﬁales fﬁnéionarios

de gobierno en los paises del &rea;
3. Recomienda a la CEPAL que solicite al Fondo de las Naciones Unidas

para actividades en materia de poblacifn que haga esfuerzos por incrementar
el apoyo que ha venido prestando .a las actividades de esta indqlg'en la
regidn, a fin de hacer posible llevar a la pr&ctica las recomendaciones
anteriores. | A

4, Arreglos institucionales en el campo de la poblacibn

El Comité de Expertos Gubernamentales de Alto Nivel, en su Primera
Reunidn sobre Poblacidn,

Recordando que la accibdn que la CEPAL reallza a través del Centro
Latinoamericano de Demografia (CELADE) en materia de poblaclﬁn dentro del
&mbito regional tiene como principal propbsito colaborar con los Estados

miembros en las diversas actividades necesarias para la formulacibn de
polfticas soberanas de poblacibn y su incorporacibn en los planes y

/Subrayando qpe’_

estrategias de desarrollo,
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Subrayando que las variables demogrificas y su din&mica son parte
inherente de los procesos de"désarrollo*y,que‘su armonizacidn no puede
alcanzarse mediante acciomres parciales de la economfa o del sistema social,
sino a través de una aceidn coordinada y coherente dentro de -un contexto
histérico y geograflco dado, en el cual la accidn gubernamental juega
un papel decisivo, _ ‘

Teniendo en cuenta que la resolucidn 346 (AC,68) adoptdda por el Comitd
Plenario de la CEPAL en su DEcima Reunidn Extraordinaria, y ratificada luego
por la Comisi8n en su decimosexto perfodo de sesiones, dispuso 1la incorpo-'v_
racibn del Centro Latinoamericano de Demograffa (CELADE) al sistema de la -

'CEPAL como una instituci®n permanente con identidad propia,

Teniendo en cuenta que los‘patses latinocamericanos, en su Segunda
Reunifn Latinoamericana sobre Poblaci8n, recomendaron que en el &mbito |
regional el CELADE fortaleciera y adecuara.su accifn en la esfera de su
competencia, a fin de afirmar su fqnci&n’dg,brganismo técnico regional
en el campo de poblacibn,

Considerando que en la resolucién antes mencionada se recomendd que

la secretarfa estudiara la adopcibn de mecanismos adecuados que permitieran

" a los gobiernos latinoamericanos participar de una manera mis directa,

regular y efectiva en el campo de la poblaci&n y sus relaciones con el
desarrollo econdmico y social,

- Considerando que la Comisi8n, mediante sus resoluciones 357 (XVI)
y 360 (XVI) sobre aspectos institucionales, reconocid la necesidad de intensi-

ficar los esfuerzos destinados 2l perfeccionamiento de los mecanismos
institucionales para la accidn en ciertas 8reas,

Considerando asimismo que la resolucidn 357 (XVI) de la Comisidn
encarga al CEGAN el tema de poblacidn "entretanto"

Recomienda a la CEPAL que en su decimoctavo perfodo de sesiones
tome una determinacidn respecto a la mejor forma de dar periodicidad y
permanencia a la accifn del CEGAN en materia de poblacisn.
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